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REGULAMENTO (UE) N.° 978/2012 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 25 de outubro de 2012

relativo a aplicacdo de um sistema de preferéncias pautais
generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 732/2008 do
Conselho

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

1. O sistema de preferéncias pautais generalizadas (a seguir desig-
nado o «sistemay) € aplicavel nos termos do disposto no presente re-
gulamento.

2. O presente regulamento prevé as seguintes preferéncias pautais no
ambito do sistema:

a) Um regime geral,

b) Um regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a
boa governagdo (SPG+); e

¢) Um regime especial a favor dos paises menos avangados (Tudo
Menos Armas — TMA).

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «SPGy», o Sistema de Preferéncias Generalizadas através do qual a
Unido concede acesso preferencial ao seu mercado através de qual-
quer dos regimes preferenciais estabelecidos no artigo 1.°, n.° 2;

b) «Paises» paises e territorios que possuem uma administracdo adua-
neira;

c) «Paises elegiveisy», todos os paises em desenvolvimento incluidos na
lista do Anexo I

d) «Paises beneficiarios do SPG», os paises beneficiarios do regime
geral incluidos na lista do Anexo II;

e) «Paises beneficiarios do SPG+», os paises beneficiarios do regime
especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa gover-
nagdo, incluidos na lista do Anexo III;

f) «Paises beneficiarios TMA», os paises beneficidrios do regime espe-
cial a favor dos paises menos avangados incluidos na lista do Anexo
1v;

g) «Direitos da Pauta Aduaneira Comumy, os direitos especificados na
segunda parte do Anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e
estatistica e & pauta aduaneira comum ('), com exce¢do dos direitos
estabelecidos no ambito de contingentes pautais;

h) «Seccdo», qualquer uma das sec¢des da Pauta Aduaneira Comum, tal
como previsto no Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho;

(1) JO L 256 de 7.9.1987, p. 1.
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i) «Capitulo», qualquer um dos capitulos da Pauta Aduaneira Comum,
tal como previsto no Regulamento (CEE) n.° 2658/87;

j) «Seccdo SPGy», uma secgdo incluida na lista do Anexo V e estabe-
lecida com base nas secc¢des e capitulos da Pauta Aduaneira Comum,;

k) «Regime de acesso preferencial ao mercado», um acesso preferencial
ao mercado da Unido, através de um acordo comercial, aplicado
provisoriamente ou em vigor; ou aplicado através de tratamentos
preferenciais autonomos concedidos pela Unido;

1) «Aplicagdo efetivan, a aplicagdo integral de todos os compromissos e
obrigacdes assumidos nos termos das convengdes internacionais in-
cluidas na lista do Anexo VIII, assegurando, assim, o pleno cum-
primento de todos os principios, objetivos e direitos nelas garantidos.

Artigo 3.°

1.  No Anexo I ¢ estabelecida uma lista dos paises elegiveis.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 36.° para alterar o Anexo I, a fim de ter em conta eventuais
alteragdes no estatuto ou na classifica¢@o internacional dos paises.

3. A Comissdo notifica o pais elegivel em causa das eventuais alte-
ragdes do seu estatuto no ambito do sistema.

CAPITULO I

REGIME GERAL

Artigo 4.°

1.  Qualquer pais elegivel beneficia das preferéncias pautais concedi-
das ao abrigo do regime geral referido no artigo 1.°, n.° 2, alinea a),
exceto:

a) Se tiver sido classificado pelo Banco Mundial como um pais de
rendimento elevado ou de rendimento médio-elevado durante os
trés anos consecutivos imediatamente anteriores a atualizagdo da lista
de paises beneficidrios; ou

b) Se beneficiar de um regime de acesso preferencial ao mercado que
ofereca as mesmas preferéncias pautais que o sistema, ou melhores,
no que respeita a praticamente toda a atividade comercial.

2. O n.l 1, alineas a) e b), ndo ¢é aplicavel aos paises menos avan-
cados.

3. Sem prejuizo do n.° 1, alinea b), o n.° 1, alinea a) ndo ¢ aplicavel
até 21 de novembro de 2014 aos paises que até 20 de novembro de
2012 tenham rubricado um acordo bilateral de acesso preferencial ao
mercado com a Unido, que preveja as mesmas preferéncias pautais que
o sistema, ou melhores, no que respeita a praticamente toda a atividade
comercial, mas que ndo tenha ainda sido aplicado.
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Artigo 5.°

1. Do Anexo II consta uma lista de paises beneficiarios do SPG que
satisfazem os critérios previstos no artigo 4.°.

2. Até 1 de janeiro de cada ano seguinte a entrada em vigor do
presente regulamento, a Comissdo revé o Anexo II. Para dar ao pais
beneficiario do SPG e aos operadores econdmicos 0 tempo necessario
para se adaptarem corretamente a mudanca no estatuto do pais ao abrigo
do sistema:

a) A decisdo de retirar um pais beneficiario da lista de paises benefi-
ciarios do SPG, nos termos do n.° 3 do presente artigo e com base
no artigo 4.°, n.° 1, alinea a), ¢ aplicavel um ano ap6s a data da
entrada em vigor da referida decisao;

b) A decisdo de retirar um pais beneficidrio da lista de paises benefi-
ciarios do SPG, nos termos do n.° 3 do presente artigo e com base
no artigo 4.°, n.° 1, alinea b), ¢ aplicavel dois anos apods a data de
aplicacdo do regime de acesso preferencial ao mercado.

3. Para efeitos dos n.° 1 e 2 do presente artigo, a Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 36.° para alterar
0 Anexo II com base nos critérios previstos no artigo 4.°.

4. A Comissdo notifica o pais em causa beneficidrio do SPG de
quaisquer alteragdes no seu estatuto ao abrigo do sistema.

Artigo 6.°

1. Os produtos incluidos no regime geral a que se refere o artigo 1.°,
n.° 2, alinea a), sdo incluidos na lista do Anexo V.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.° para alterar o Anexo V a fim de contemplar as alteragdes
tornadas necessarias em virtude de alteragdes a Nomenclatura Combi-
nada.

Artigo 7.°

1. Sao totalmente suspensos os direitos da Pauta Aduaneira Comum
aplicaveis aos produtos ndo sensiveis incluidos na lista do Anexo V,
com exce¢do dos componentes agricolas.

2. Os direitos ad valorem da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos
produtos sensiveis incluidos na lista do Anexo V sdo reduzidos em 3,5
pontos percentuais. Para os produtos das secg¢des S-1la e S-11b do
Anexo V do SPG, esta redugdo ¢ de 20 %.

3. Caso as taxas dos direitos preferenciais, calculadas nos termos do
artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 732/2008, relativo aos direitos ad
valorem da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis a data da entrada em
vigor do presente regulamento, no que respeita aos produtos menciona-
dos no n.° 2, proporcionem uma reducdo pautal superior a 3,5 pontos
percentuais, sdo aplicaveis essas taxas dos direitos preferenciais.

4.  Os direitos especificos da Pauta Aduaneira Comum, que ndo os
direitos minimos ou maximos, aplicaveis aos produtos sensiveis inclui-
dos na lista do Anexo V sdo reduzidos em 30 %.
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5. Caso os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicéveis aos pro-
dutos sensiveis incluidos na lista do Anexo V compreendam direitos ad
valorem e direitos especificos, os direitos especificos ndo sdo reduzidos.

6.  Caso os direitos reduzidos nos termos dos n.° 2 e 4 especifiquem
um direito maximo, esse direito maximo ndo € reduzido. Caso esses
direitos especifiquem um direito minimo, esse direito minimo ndo ¢é
aplicavel.

Artigo 8.°

1. As preferéncias pautais referidas no artigo 7.° devem ser suspen-
sas, em relagcdo a produtos de uma sec¢do do SPG originarios de um
pais beneficiario do SPG, sempre que o valor médio das importagdes da
Unido de tais produtos num periodo de trés anos consecutivos prove-
nientes do pais beneficidario do SPG exceda os limiares indicados na
lista do Anexo VI. Os limiares devem ser calculados como uma per-
centagem do valor total das importagdes da Unido dos mesmos produtos
provenientes de todos os paises beneficiarios do SPG.

2. Antes da aplicagdo das preferéncias pautais previstas no presente
regulamento, a Comissdo adota, pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 39.°, n.° 2, um ato de execu¢@o que estabeleca uma lista
de sec¢des do SPG relativamente as quais as preferéncias pautais refe-
ridas no artigo 7.° estdo suspensas em relagdo a um pais beneficiario do
SPG. O referido ato de execugdo é aplicavel a partir de 1 de janeiro de
2014.

3. A Comissdo revé, de trés em trés anos, a lista referida no n.° 2 do
presente artigo e adota, pelo procedimento consultivo a que se refere o
artigo 39.°, n.° 2, um ato de execugdo com vista a suspender ou resta-
belecer as preferéncias pautais referidas no artigo 7.°. O referido ato de
execugdo ¢ aplicavel a partir de 1 de janeiro do ano seguinte ao da sua
entrada em vigor.

4. A lista referida nos n.° 2 e 3 do presente artigo ¢ estabelecida em
fun¢do dos dados disponiveis em 1 de setembro do ano em que a
revisdo ¢ conduzida e dos dois anos que antecederam o ano da revisao.
Deve ter em consideracdo as importagdes dos paises beneficiarios do
SPG incluidos na lista do Anexo II, tal como aplicavel nessa altura.
Contudo, o valor das importagdes provenientes dos paises beneficiarios
do SPG, que, na data da aplicagdo da suspensdo, ndo beneficiarem das
preferéncias pautais ao abrigo do artigo 4.°, n.° 1, alinea b), ndo ¢é tido
em conta.

5. A Comissdo notifica o pais em causa do ato de execugdo adotado
nos termos dos n.% 2 e 3.

6. Caso o Anexo II seja alterado de acordo com os critérios estabe-
lecidos no artigo 4.°, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 36.° para alterar o Anexo VI, a fim de adaptar as
modalidades indicadas no referido anexo, de modo a manter, proporcio-
nalmente, o mesmo peso das sec¢des de produtos graduadas, tal como
estabelecido no n.° 1 do presente artigo.
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CAPITULO 111

REGIME ESPECIAL DE INCENTIVO AO DESENVOLVIMENTO
SUSTENTAVEL E A BOA GOVERNACAO

Artigo 9.°

1. Qualquer pais beneficiario do SPG pode beneficiar das preferén-
cias pautais concedidas ao abrigo do regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentavel e a boa governagdo a que se refere o artigo
1.°, n.° 2, alinea b), se:

a) For considerado vulneravel devido a falta de diversificagdo e a uma
integragdo insuficiente no sistema comercial internacional, tal como
se define no Anexo VII;

b) Tiver ratificado todas as convengdes incluidas na lista do Anexo VIII
(a seguir designadas «convencdes relevantes») e as mais recentes
conclusdes dos 6rgdos de controlo no ambito das referidas conven-
cOes (a seguir designados «drgdos de controlo competentes») ndo
identificarem uma grave incapacidade para aplicar efetivamente qual-
quer dessas convengdes;

¢) Nao tiver apresentado, em relacdo a qualquer das convengdes rele-
vantes, uma reserva proibida por alguma dessas convengdes ou que,
para efeitos do presente artigo, seja considerada incompativel com o
objeto e a finalidade da convencdo em causa.

Para efeitos do presente artigo, as reservas ndo sdo consideradas in-
compativeis com o objeto e a finalidade de uma convengdo, salvo se:

i) um processo explicitamente estabelecido para o efeito ao abrigo
da convengdo tenha determinado essa incompatibilidade, ou

ii) na auséncia de tal processo, a Unido, quando Parte na convengio,
e/ou uma maioria qualificada de Estados-Membros Partes na con-
vengdo, de acordo com as competéncias respetivas estabelecidas
nos Tratados, se oponha a reserva alegando que a mesma ¢
incompativel com o objeto e a finalidade da convengdo e impega
a entrada em vigor da convengdo entre si ¢ o Estado autor da
reserva, nos termos do disposto na Convengdo de Viena sobre o
Direito dos Tratados;

d) Assumir um compromisso vinculativo no sentido de manter a ratifi-
cacdo das convengdes relevantes e de assegurar a sua aplicagdo
efetiva;

e) Aceitar sem quaisquer reservas as obrigagdes de comunicacdo im-
postas por cada convengdo, vinculando-se a aceitar o controlo ¢ a
revisdo periddicos do seu registo de aplicagdo, nos termos das dis-
posicdes das convengdes relevantes; e

f) Assumir um compromisso vinculativo no sentido de participar e
cooperar com o procedimento de controlo referido no artigo 13.°.

2. Caso o Anexo II seja alterado, a Comissdo fica habilitada a adotar
atos delegados nos termos d o artigo 36.° para alterar o Anexo VII a fim
de rever o limiar de vulnerabilidade constante do Anexo VII, ponto 1,
alinea b), de modo a que este mantenha, proporcionalmente, o0 mesmo
peso do que o calculado de acordo com o Anexo VII.
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Artigo 10.°

1. O regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e a
boa governagdo ¢ concedido nas seguintes condigdes:

a) Um pais beneficiario do SPG apresenta um pedido nesse sentido; e

b) A analise do pedido revela que o pais requerente satisfaz as condi-
¢oes previstas no artigo 9.°, n.% 1.

2. O pais requerente apresenta o seu pedido a Comissdo por escrito.
O pedido deve apresentar informacgdes completas sobre a ratificagdo das
convengdes relevantes e incluir os compromissos vinculativos referidos
no artigo 9.°, n.° 1, alineas d), e) e f).

3. Ap6s rececdo de um pedido, a Comissdo notifica-o ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

4. Apos a analise do pedido, a Comissdo fica habilitada a adotar atos
delegados, nos termos do artigo 36.° para estabelecer ou alterar o Anexo
III, a fim de conceder ao pais requerente o regime especial de incentivo
ao desenvolvimento sustentavel e & boa governagdo mediante o adita-
mento desse pais a lista de paises beneficidrios do SPG+.

5. Caso um pais beneficiario do SPG+ deixe de preencher as condi-
¢oes referidas no artigo 9.°, n.° 1, alineas a) ou c), ou se desvincule de
qualquer dos seus compromissos vinculativos referidos no artigo 9.°, n.°
1, alineas d), e) e f), a Comiss@o fica habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 36.° para alterar o Anexo III, a fim de retirar esse
pais da lista dos paises beneficidrios do SPG+.

6. A Comissdo notifica os paises requerentes de qualquer decisdo
tomada nos termos dos n.°¢ 4 ¢ 5 do presente artigo depois de o Anexo
III ter sido alterado e publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Caso o regime especial de incentivo seja concedido ao pais requerente,
este ¢ informado da data em que o respetivo ato delegado entra em
vigor.

7. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
artigo 36.°, para estabelecer regras relativas ao procedimento de conces-
sdo do regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a
boa governacdo, designadamente com respeito a prazos ¢ a entrega e
tratamento dos pedidos.

Artigo 11.°

1. Os produtos incluidos no regime especial de incentivo ao desen-
volvimento sustentavel e a boa governagdo sdo incluidos na lista do
Anexo IX.

2. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do
36.°, para alterar o Anexo IX, a fim de ter em conta as alteragdes a
Nomenclatura Combinada que afetem os produtos incluidos na lista
desse anexo.
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Artigo 12.°

1. Sao suspensos os direitos ad valorem da Pauta Aduaneira Comum
aplicaveis a todos os produtos incluidos na lista do Anexo IX que sejam
originarios de um pais beneficiario do SPG+.

2. Os direitos especificos da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos
produtos referidos no n.° 1 sdo suspensos na sua totalidade, exceto em
relagdo aos produtos cujos direitos da Pauta Aduaneira Comum incluam
direitos ad valorem. O direito especifico € limitado a 16 % do valor
aduaneiro em relagdo aos produtos do codigo 1704 10 90 da Nomen-
clatura Combinada.

Artigo 13.°

1. A partir da concess@o das preferéncias pautais atribuidas ao abrigo
do regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa
governacdo, a Comissdo acompanha a evolugdo do processo de ratifi-
cacdo das convengodes relevantes, devendo controlar a sua aplicagdo
efetiva, bem como a cooperagdo com os organismos de controlo com-
petentes, examinando as conclusdes e as recomendagdes desses organis-
mos de controlo.

2. Neste contexto, o pais beneficidrio do SPG+ deve cooperar com a
Comissao, fornecendo-lhe todas as informagdes necessarias para avaliar
a sua observancia dos compromissos vinculativos referidos no artigo 9.°,
n.° 1, alineas d), e) e f) e a sua situacdo no que se refere ao artigo 9.°,
n.° 1, alinea c).

Artigo 14.°

1. Até 1 de janeiro de 2016, ¢ em seguida de dois em dois anos, a
Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio
sobre a situagdo em termos de ratificacdo das convengdes relevantes, do
cumprimento por parte dos paises beneficidrios do SPG+ das eventuais
obrigacdes de apresentar relatorios nos termos dessas convengdes, bem
como da situa¢do em termos da sua aplicagdo efetiva.

2. O relatério deve incluir:

a) As conclusdes ou recomendacdes do organismo de controlo compe-
tente relativamente a cada pais beneficiario do SPG+; e

b) As conclusdes da Comissdo sobre se cada pais beneficiario do SPG+
respeita os seus compromissos vinculativos de cumprimento das
obrigacdes de comunicagdo de informagdes, de cooperacdo com os
organismos de controlo competentes, nos termos das convengdes
relevantes e de garantia da aplicag@o efetiva de tais convengdes.

O relatério pode incluir quaisquer informacgdes que a Comissdo consi-
dere adequadas.

3. Ao tirar as suas conclusdes relativamente a aplicacdo efetiva das
convengdes relevantes, a Comissao avalia as conclusdes e as recomen-
dagdes dos organismos de controlo competentes, bem como, sem pre-
juizo de outras fontes, as informagdes fornecidas por terceiros, incluindo
a sociedade civil, os parceiros sociais, o Parlamento Europeu ou o
Conselho.
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Artigo 15.°

1. O regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e a
boa governagdo ¢ suspenso temporariamente, em relagdo a totalidade ou
a alguns dos produtos originarios de um pais beneficiario do SPG+ caso
o pais beneficiario ndo respeite, na pratica, 0s seus cCOmpromissos vin-
culativos, referidos no artigo 9.°, n.° 1, alineas d), ¢) e f), ou caso o pais
beneficiario do SPG+ apresente uma reserva proibida por qualquer das
convengdes relevantes ou incompativel com o objeto ¢ a finalidade da
convengdo em causa, tal como estabelecido no artigo 9.°, n.° 1, alinea

c).

2. O onus da prova relativamente ao cumprimento das suas obriga-
¢oes resultantes dos compromissos vinculativos referidos no artigo 9.°,
n.° 1, alineas d), e) e f) e relativamente a sua situacdo, a que se refere o
artigo 9.°, n.° 1, alinea c), recai sobre o pais beneficiario do SPG+.

3. Caso, com base nas conclusdes do relatério referido no artigo 14.°,
ou nos elementos de prova que dispde, a Comissdo tenha uma davida
razoavel de que um determinado pais beneficiario do SPG+ nao respeita
0s seus compromissos vinculativos, referidos no artigo 9.°, n.° 1, alineas
d), e) e f), ou apresentou uma reserva proibida por qualquer das con-
vengdes relevantes ou incompativel com o objeto e a finalidade da
convengdo em causa, tal como estabelecido no artigo 9.°, n.° 1, alinea
¢), adota, pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 39.°, n.°
2, um ato de execugdo para dar inicio a um processo de suspensdo
temporaria das preferéncias pautais concedidas ao abrigo do regime
especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa governa-
¢do. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho do
referido ato de execugao.

4. A Comissdo publica um aviso no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia e notifica o pais beneficiario do SPG+ em causa. O aviso:

a) Faz referéncia aos motivos que conduziram a uma davida razoavel
quanto ao cumprimento dos compromissos vinculativos pelo pais
beneficiario do SPG+, referidos no artigo 9.°, n.° 1, alineas d), ¢)
e f), ou quanto a existéncia de uma reserva proibida por qualquer das
convengdes relevantes ou incompativel com o seu objeto e fim dessa
convengdo, tal como estabelecido no artigo 9.°, n.° 1, alinea c), o
que pode por em causa o direito de esse pais continuar a usufruir das
preferéncias pautais concedidas ao abrigo do regime especial de
incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa governagao; e

b) Especifica o prazo, que ndo pode exceder seis meses a contar da data
de publicagdo do aviso, dentro do qual um pais beneficiario do
SPG+ deve apresentar as suas observagoes.

5. A Comissdo concede ao pais beneficiario em causa todas as opor-
tunidades de colaborar durante o prazo referido no n.° 4, alinea b).

6. A Comissdo deve procurar obter todas as informagdes que consi-
dere necessarias, incluindo, designadamente, as conclusdes e as reco-
mendagdes dos organismos de controlo competentes. Ao retirar as suas
conclusdes, a Comissdo deve avaliar todas as informagdes pertinentes.
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7.  Trés meses apds o termo do prazo especificado no aviso, a Co-
missdo decide:

a) Por termo ao procedimento de suspensdo temporaria; ou

b) Suspender temporariamente as preferéncias pautais concedidas ao
abrigo do regime especial de incentivo ao desenvolvimento susten-
tavel e a boa governagao.

8. Caso a Comissdo considere que as conclusdes ndo justificam uma
suspensdo temporaria, adota, pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 39.°, n.° 2, um ato de execugdo com vista a por termo
ao procedimento de suspensdo temporaria. O referido ato de execucdo
deve basear-se, nomeadamente, em provas recebidas.

9.  Caso a Comissao considere que as conclusdes justificam a suspen-
sd0 temporaria pelas razdes referidas no n.° 1 do presente artigo, fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 36.° para alterar
o Anexo III, a fim de suspender temporariamente as preferéncias pautais
previstas no regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustenta-
vel e a boa governagdo a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea b).

10. Caso a Comissdo decida pela suspensdo temporaria, esse ato
delegado produz efeitos seis meses apos a sua adocdo.

11.  Caso os motivos que justificam a suspensdo temporaria deixem
de se aplicar antes de o ato delegado a que se refere o n.° 9 do presente
artigo produzir efeitos, a Comissdo fica habilitada a revogar o ato ado-
tado de suspensdo temporaria das preferéncias pautais pelo procedi-
mento de urgéncia a que se refere o artigo 37.°.

12. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 36.° para estabelecer regras relativas ao procedimento de suspen-
sdo temporaria do regime especial de incentivo ao desenvolvimento
sustentavel e a boa governagdo, designadamente com respeito a prazos,
aos direitos das partes, a confidencialidade e ao reexame.

Artigo 16.°

Caso a Comissdo considere que os motivos que justificam a suspensdo
temporaria das preferéncias pautais referidas no artigo 15.°, n.° 1, dei-
xaram de se aplicar, fica habilitada a adotar atos delegados nos termos
do artigo 36.° para alterar o Anexo III a fim de restabelecer as prefe-
réncias pautais concedidas ao abrigo do regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentavel e a boa governacio.

CAPITULO 1V

REGIME ESPECIAL A FAVOR DOS PAISES MENOS AVANCADOS

Artigo 17.°

1.  Um pais elegivel beneficia das preferéncias pautais concedidas ao
abrigo do regime especial destinado aos paises menos avangados, refe-
rido no artigo 1.°, n.° 2, alinea c), se for identificado pelas Nagdes
Unidas como um pais menos avangado.
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2. A Comissdo deve rever permanentemente a lista dos paises bene-
ficiarios TMA com base nos mais recentes dados disponiveis. Caso um
pais beneficidrio TMA deixe de preencher as condig¢des referidas no n.°
1 do presente artigo, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados,
nos termos do artigo 36.° para alterar o Anexo IV, com vista a retirar
esse pais da lista de paises beneficiarios TMA na sequéncia de um
periodo transitorio de trés anos, com inicio na data de entrada em vigor
do ato delegado.

3. Na pendéncia da identificacdo, pelas Nagdes Unidas, de um pais
recentemente independente como um pais menos avangado, a Comissio
fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 36.° para
alterar o Anexo IV, como medida transitoria, a fim de incluir esse pais
na lista dos paises beneficidarios TMA.

Se um pais recentemente independente ndo for identificado pelas Na-
¢des Unidas como pais menos avangado durante a primeira revisao
disponivel da categoria dos paises menos avangados, a Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados imediatamente, nos termos do artigo
36.°, para alterar o Anexo IV a fim de retirar esse pais do referido
anexo, sem conceder o periodo transitorio a que se refere o n.° 2 do
presente artigo.

4. A Comissdo notifica o pais em causa beneficiario TMA de quais-
quer alteragdes do seu estatuto ao abrigo do sistema.

Artigo 18.°

1. Os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis a todos os
produtos enumerados nos capitulos 1 a 97 da Nomenclatura Combinada,
com exce¢do dos constantes do capitulo 93, originarios de um pais
beneficiario TMA, sdo suspensos na sua totalidade.

2. A partir de 1 de janeiro de 2014 até 30 de setembro de 2015, as
importacdes de produtos da posicdo pautal 1701 da Pauta Aduaneira
Comum estdo subordinadas a apresentagdo de um certificado de impor-
tacao.

3. A Comissdo adota, pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 39.°, n.° 3, regras de execugdo das disposi¢des referidas no n.° 2
do presente artigo, nos termos do artigo 195.° do Regulamento (CE) n.°
1234/2007 do Conselho, de 22 de outubro de 2001, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento OCM tnica) (1).

CAPITULO V

DISPOSICOES DE SUSPENSAO TEMPORARIA COMUNS A TODOS OS
REGIMES

Artigo 19.°
1. Os regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2, podem ser
temporariamente suspensos relativamente a todos ou a alguns produtos,

originarios de um pais beneficiario, por um dos seguintes motivos:

(") JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
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a) Violagdo grave e sistematica dos principios estabelecidos nas con-
vengdes enumeradas no Anexo VIII, parte A;

b) Exportagdo de produtos fabricados em prisoes;

¢) Deficiéncias graves a nivel dos controlos aduaneiros em matéria de
exportagdo ou transito de droga (substancias ilicitas ou precursores)
ou inobservancia das convengdes internacionais sobre antiterrorismo
e branqueamento de capitais;

d) Praticas comerciais desleais, graves e sistematicas, incluindo as que
afetam o fornecimento de matérias-primas, que tenham um efeito
adverso na industria da Unido e a que o pais beneficiario ndo tenha
posto termo. Quanto as praticas comerciais desleais proibidas ou que
possam dar lugar a uma acdo ao abrigo dos acordos da OMC, a
aplicacdo do presente artigo deve basear-se numa decisdo anterior
adotada nesse sentido pelo 6rgdo competente da OMC;

e) Infragdes graves e sistematicas aos objetivos das organizagdes regio-
nais das pescas ou adotadas por quaisquer convénios internacionais

de que a Unido ¢é parte relativas a conservagdo e a gestdo dos
recursos hali€uticos.

2. Os regimes preferenciais previstos no presente regulamento nao
sd0 suspensos, nos termos do n.° 1, alinea d), relativamente a produtos
que estejam sujeitos a medidas anti-dumping ou de compensagdo ado-
tadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 597/2009 do Conselho, de 11
de junho de 2009, relativo a defesa contra as importacdes que sdo objeto
de subvengdes de paises ndo membros da Comunidade Europeia (1) ou
do Regulamento (CE) n.° 1225/2009 do Conselho, de 30 de novembro
de 2009, relativo a defesa contra as importagdes objeto de dumping dos
paises ndo membros da Comunidade Europeia (?), pelos motivos que
levaram a adogao dessas medidas.

3. Caso a Comissdo considere que existem elementos de prova sufi-
cientes que justifiquem uma suspensdo temporaria das preferéncias pau-
tais concedidas ao abrigo de quaisquer regimes preferenciais referidos
no artigo 1.°, n.° 2, com base nos motivos referidos no n.° 1 do presente
artigo, adota, pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 39.°,
n.° 2, um ato de execugdo para dar inicio ao procedimento de suspensio
temporaria. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho
do referido ato de execucdo.

4. A Comissdo publica um aviso no Jornal Oficial da Unido Euro-
peia anunciando o inicio de um procedimento de suspensdo temporaria,
e notifica o pais beneficiario em causa. O aviso:

a) Fundamenta devidamente o seu ato de execug@o de inicio de um
procedimento de suspensdo temporaria, referido no n.° 3; e

b) Declara que a Comissdo irda acompanhar e avaliar a situagdo no pais
beneficiario em causa por um periodo de seis meses a contar da data
de publicagdo do aviso.

(') JO L 188 de 18.7.2009, p. 93.
() JO L 343 de 22.12.2009, p. 51.



02012R0978 — PT — 01.01.2018 — 009.001 — 13

5. A Comissdo proporciona ao pais beneficidrio em causa todas as
oportunidades de colaborar durante o periodo de acompanhamento ¢ de
avaliag@o.

6. A Comissdo deve procurar obter todas as informagdes que consi-
dere necessarias, designadamente, as avaliagdes, as observagdes, as de-
cisoes, as recomendagdes e as conclusdes dos organismos de controlo
no ambito das convengdes relevantes, conforme o adequado. Ao retirar
as suas conclusdes, a Comissao deve avaliar todas as informagdes rele-
vantes.

7.  Trés meses apds o termo do prazo a que se refere o n.° 4, alinea
b), a Comissdo deve apresentar um relatdrio sobre as suas constatagdes
e conclusdes ao pais beneficiario em causa. O pais beneficiario tem o
direito de apresentar as suas observagdes sobre o relatério. O prazo para
apresentacdo das observagdes nao pode exceder um més.

8. No prazo de seis meses a contar do termo do prazo referido no n.°
4, alinea b), a Comissdo decide:

a) Por termo ao procedimento de suspensdo temporaria; ou

b) Suspender temporariamente as preferéncias pautais concedidas ao
abrigo dos regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2.

9.  Caso a Comissdo considere que as conclusdes nao justificam uma
suspensdo temporaria, adota, pelo procedimento consultivo a que se
refere o artigo 39.°, n.° 2, um ato de execugdo sobre o termo do
procedimento de suspensdo temporaria.

10. Caso a Comissdo considere que as conclusdes justificam a sus-
pensdo temporaria pelas razdes referidas no n.° 1 do presente artigo, fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 36.° para alterar
os Anexos II, III ou IV, consoante o aplicavel, a fim de suspender
temporariamente as preferéncias pautais previstas nos regimes preferen-
ciais a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

11.  Em qualquer um dos casos referidos nos n.® 9 e 10, o ato
adotado deve basear-se, nomeadamente, em provas recebidas.

12.  Caso a Comissdo decida pela suspensdo temporaria, o correspon-
dente ato delegado produz efeitos seis meses apds a sua adogao.

13.  Caso os motivos que justificam a suspensdo temporaria deixem
de ser aplicaveis antes de o ato delegado a que se refere o n.° 10 do
presente artigo produzir efeitos, a Comissdo fica habilitada a revogar o
ato delegado de suspensdo temporaria das preferéncias pautais, pelo
procedimento de urgéncia a que se refere o artigo 37.°.

14. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 36.° para estabelecer regras relativas ao procedimento de suspen-
sdo temporaria de todos os regimes, designadamente no que respeita a
prazos, aos direitos das partes, a confidencialidade e ao reexame.
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Artigo 20.°

Caso a Comissdo considere que os motivos que justificam a suspensdo
temporaria das preferéncias pautais referidas no artigo 19.°, n.° 1, dei-
xaram de se aplicar, fica habilitada a adotar atos delegados nos termos
do artigo 36.° para alterar os Anexos II, III ou IV, conforme aplicavel, a
fim de restabelecer as preferéncias pautais concedidas ao abrigo dos
regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Artigo 21.°

1. Os regimes preferenciais previstos no presente regulamento podem
ser temporariamente suspensos, em relagdo a totalidade ou a alguns dos
produtos originarios de um pais beneficiario, em caso de fraude, irregula-
ridades ou incapacidade sistematica de respeitar ou fazer respeitar as regras
de origem dos produtos e os procedimentos nesta matéria ou de prestar a
cooperagdo administrativa necessaria para efeitos de aplicagdo e fiscaliza-
¢do dos regimes preferenciais a que se refere o artigo 1.°, n.° 2.

2. A cooperagdo administrativa referida no n.° 1 exige, nomeadamen-
te, que os paises beneficiarios:

a) Comuniquem a Comissdo e atualizem as informagdes necessarias a
aplicagdo das regras de origem e respetiva fiscalizagdo;

b) Assistam a Unifo, realizando, a pedido das autoridades aduaneiras
dos Estados-Membros, uma verificagdo subsequente da origem das
mercadorias, ¢ comuniquem atempadamente os respetivos resultados
a Comissao;

¢) Assistam a Unifo, permitindo que a Comissdo, em coordenacdo e
estreita colaboracdo com as autoridades competentes dos Estados-
-Membros, realize missdes de cooperagdo administrativa e de investi-
gacdo nesses paises, a fim de verificar a autenticidade dos documentos
ou a exatidao das informagdes relevantes para a concessao dos regimes
preferenciais a que se refere o artigo 1.°, n.° 2;

d) Realizem ou organizem inquéritos adequados, a fim de identificar e
prevenir o desrespeito das regras de origem;

e) Observem ou assegurem a observancia das regras de origem no que
respeita a acumulagdo regional, na ace¢do do Regulamento (CEE) n.°
2454/93, se esses paises dela beneficiarem; e

f) Assistam a Unido na verificagdo de comportamentos em caso de
presungdo de fraude relativa a origem, dos quais se possa presumir
a existéncia de fraude quando as importagdes de produtos efetuadas
ao abrigo dos regimes preferenciais previstos no presente regula-
mento excederem consideravelmente os niveis habituais de exporta-
¢oes do pais beneficiario.

3. Caso a Comissdo considere que existem elementos de prova sufi-
cientes para justificar a suspensdo temporaria pelos motivos referidos
nos n. 1 e 2 do presente artigo, decide, pelo procedimento de urgéncia
a que se refere o artigo 39.°, n.° 4, retirar temporariamente as preferén-
cias pautais previstas nos regimes preferenciais a que se refere o artigo
1.%, n.° 2, em relagdo a totalidade ou a alguns dos produtos originarios
de um pais beneficiario.
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4.  Antes de tomar tal decisdo, a Comissao publica primeiro um aviso
no Jornal Oficial da Unido Europeia declarando que existem motivos
de duvida razoavel quanto a conformidade com os n.® 1 e 2 que podem
por em causa o direito de o pais beneficiario continuar a usufruir dos
beneficios concedidos ao abrigo do presente regulamento.

5. A Comissdao informa o pais beneficidrio em causa de qualquer
decisdo tomada nos termos do n.° 3 antes da aplicagdo efetiva dessa
decisao.

6. O periodo de suspensdo temporaria ndo pode exceder seis meses.
Até ao termo desse periodo, a Comissdo decide pelo procedimento de
urgéncia a que se refere o artigo 39.°, n.° 4, se deve por termo a
suspensdo temporaria ou prorrogar o periodo de suspensdo temporaria.

7.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo todas as informa-
¢oes relevantes suscetiveis de justificar a suspensdo temporaria ou a sua
prorrogacao.

CAPITULO VI

DISPOSICOES DE SALVAGUARDA E DE VIGILANCIA

SECGAO 1

Salvaguardas gerais

Artigo 22.°

1. Caso um produto originario de um dos paises beneficiarios de
qualquer dos regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2, seja
importado em volumes e/ou a pregos que causem, ou ameacem causar,
dificuldades graves aos produtores da Unido de produtos similares ou
diretamente concorrentes, os direitos normais da Pauta Aduaneira Co-
mum podem ser restabelecidos relativamente a esse produto.

2. Para efeitos do presente capitulo, entende-se por «produto similary
um produto idéntico, ou seja, analogo em todos os aspetos ao produto
considerado, ou, quando ndo exista tal produto, um outro produto que,
embora ndo sendo andlogo em todos os aspetos, apresente caracteristicas
muito semelhantes as do produto considerado.

3. Para efeitos do presente capitulo, entende-se por «partes interes-
sadasy» as partes envolvidas na produgdo, na distribuigdo e/ou venda das
importacdes referidas no n.° 1 e de produtos similares ou diretamente
concorrentes.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do
artigo 36.° para estabelecer regras relativas ao procedimento de adogao
de medidas de salvaguarda gerais, designadamente no que respeita a
prazos, aos direitos das partes, a confidencialidade, a divulgacdo, a
verificagdo, as visitas ¢ ao reexame.
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Artigo 23.°

Considera-se que existem dificuldades graves sempre que os produtores
da Unido sofrem uma deteriora¢do da sua situagdo financeira e/ou eco-
némica. Ao examinar se existe essa deterioracao, a Comissdo deve ter
em conta, nomeadamente, os seguintes fatores relativos aos produtores
da Unido, caso tal informagdo esteja disponivel:

a) Parte de mercado;

b) Produgao;

c) Existéncias;

d) Capacidade de produgao;
e) Faléncias;

f) Rendibilidade;

g) Utilizagdo da capacidade;
h) Emprego;

i) Importacdes;

j) Precos.

Artigo 24.°

1. A Comissdo investiga se os direitos normais da Pauta Aduaneira
Comum devem ser reintroduzidos se existirem elementos de prova a
primeira vista suficientes de que estfo reunidas as condi¢des enunciadas
no artigo 22.°, n.° 1.

2. E iniciado um inquérito a pedido de um Estado-Membro, de uma
pessoa coletiva, ou uma associagdo sem personalidade juridica, que aja
em nome de produtores da Uni@o ou por iniciativa da propria Comissao,
se for para esta evidente que existem elementos de prova a primeira
vista suficientes, determinados com base nos fatores referidos no artigo
23.°, para justificar essa iniciativa. O pedido para dar inicio a um
inquérito deve incluir elementos de prova que atestem estarem reunidas
as condigdes para impor as medidas de salvaguarda enunciadas no
artigo 22.°, n.° 1. O pedido deve ser apresentado & Comissdo. A Co-
missdo examina, na medida do possivel, a exatiddo e a relevancia dos
elementos de prova apresentados no pedido para determinar se existem
ou ndo elementos de prova a primeira vista suficientes que justifiquem o
inicio de um inquérito.

3. Caso se afigure que existem elementos de prova a primeira vista
suficientes para justificar o inicio de um procedimento, a Comissao
publica um aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia. O inicio deve
ocorrer no prazo de um més a contar da rececdo do pedido nos termos
do n.° 2. Caso seja dado inicio a um inquérito, o aviso deve incluir
todas as informagGes necessarias acerca do procedimento e dos prazos,
incluindo o recurso ao Conselheiro Auditor da Dire¢do-Geral do Co-
mércio da Comissdo Europeia.

4. O inquérito, incluindo as diligéncias processuais referidas nos ar-
tigos 25.%, 26.° e 27.°, deve ficar concluido no prazo de 12 meses a
contar do seu inicio.
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Artigo 25.°

Por motivo justificado de urgéncia respeitante a deterioragdo da situagao
econdmica e/ou financeira dos produtores da Unido, e quando um atraso
seja suscetivel de causar prejuizos cuja reparagdo possa afigurar-se di-
ficil, a Comissdo fica habilitada a adotar atos de execugdo imediata-
mente aplicaveis pelo procedimento de urgéncia a que se refere o artigo
39.9, n.° 4, a fim de reintroduzir os direitos normais da Pauta Aduaneira
Comum por um periodo méaximo de 12 meses.

Artigo 26.°

Caso os factos estabelecidos definitivamente demonstrem que estdo
reunidas as condi¢des enunciadas no artigo 22.°, n.° 1, a Comissdo
adota, pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.°
3, um ato de execugdo para reinstaurar os direitos da Pauta Aduaneira
Comum. Esse ato de execucdo entra em vigor no prazo de um més a
contar da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 27.°

Caso os factos estabelecidos definitivamente demonstrem que nao estdo
reunidas as condi¢des enunciadas no artigo 22.°, n.° 1, a Comissdo
adota, pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.°
3, um ato de execug¢do que encerra o inquérito e o processo. O referido
ato de execugdo ¢ publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia. O
inquérito considera-se encerrado caso nenhum ato de execugdo seja
publicado no prazo referido no artigo 24.°, n.° 4, e as eventuais medidas
urgentes de prevencdo caducam automaticamente. Sdo restituidos todos
os direitos da Pauta Aduaneira Comum cobrados em resultado dessas
medidas provisorias.

Artigo 28.°

Os direitos da Pauta Aduaneira Comum sao restabelecidos, enquanto for
necessario, para contrariar o agravamento da situa¢do econdmica e/ou a
situagdo financeira dos produtores da Unido, ou enquanto persistir a
ameaga de tal deterioracdo. O periodo de reintrodugdo ndo pode ser
superior a trés anos, a menos que seja prorrogado em circunstincias
devidamente justificadas.

SECCAO Il

Salvaguardas nos setores téxtil, agricola e das pescas

Artigo 29.°

1.  Sem prejuizo da sec¢@o I do presente capitulo, em 1 de janeiro de
cada ano, a Comissdo, por sua propria iniciativa e pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 39.°, n.° 2, adota um ato de execugdo
com vista a suprimir as preferéncias pautais referidas nos artigos 7.° e
12.° no que toca aos produtos do SPG, sec¢do S-11a e sec¢do S-11b do
Anexo V, ou aos produtos dos codigos 2207 10 00, 2207 20 00,
2909 19 10, 3814 0090, 3820 00 00 e 3824 90 97 da Nomenclatura
Combinada, caso as importagdes de tais produtos, incluidos nas listas
respetivamente do Anexo V ou IX, consoante o aplicavel, tenham ori-
gem num pais beneficiario e o seu total:
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a) Aumente, pelo menos, 13,5 % em quantidade (volume) em relagdo
ao ano civil anterior; ou

b) Para os produtos do SPG, sec¢do S-11a e sec¢do S-11b do Anexo V,
exceda a percentagem referida no Anexo VI, ponto 2, do valor das
importacdes na Unido de produtos do SPG, sec¢do S-11a e secgo S-
-11b do Anexo V, provenientes de todos os paises e territdorios in-
cluidos na lista do Anexo II durante qualquer periodo de 12 meses.

2. O n. 1 do presente artigo ndo se aplica aos paises beneficiarios
TMA, nem a paises cuja parte relativa aos produtos relevantes referidos
no artigo 29.°, n.° 1, de importagdes totais na Unido dos mesmos
produtos incluidos na lista do Anexo V ou IX, conforme o aplicavel,
ndo exceda 6 %.

3. A retirada das preferéncias pautais produz efeitos dois meses apos
a data de publicacdo do ato da Comissdo para esse fim no Jornal Oficial
da Unido Europeia.

Artigo 30.°

Sem prejuizo da secgdo I do presente capitulo, caso as importagdes dos
produtos incluidos no Anexo I do TFUE provoquem ou ameacem pro-
vocar perturbacdes graves nos mercados da Unido, em especial numa ou
mais regides ultraperiféricas, ou nos mecanismos reguladores destes
mercados, a Comissdo, por sua propria iniciativa ou a pedido de um
Estado-Membro, apo6s consulta do comité para a organizagdo comum de
mercado relevante relativa a agricultura ou pescas, adota, pelo procedi-
mento de exame a que se refere o artigo 39.°, n.° 3, um ato de execugdo
com vista a suspender os regimes preferenciais em relagdo aos produtos
em causa.

Artigo 31.°

A Comissdo informa, o mais rapidamente possivel, o pais beneficiario
em causa de qualquer decisdo tomada nos termos dos artigos 29.° ou
30.° antes da sua aplicacdo efetiva.

SECCAO 1l

Medidas de vigilancia nos setores agricola e das pescas

Artigo 32.°

1.  Sem prejuizo da seccdo I do presente capitulo, os produtos inclui-
dos nos capitulos 1 a 24 da Pauta Aduaneira Comum, tal como adotada
pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87, originarios de paises beneficia-
rios, podem ser sujeitos a um mecanismo especial de vigilancia, a fim
de evitar perturbagdes nos mercados da Unido. A Comissdo, por sua
propria iniciativa ou a pedido de um Estado-Membro, depois de con-
sultado o comité para a organizagdo comum de mercado relevante re-
lativa a agricultura ou pescas, adota, pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 39.°, n.° 3, um ato de execugdo sobre a eventual
aplicacdo deste mecanismo especial de vigilancia e determina quais os
produtos a que este mecanismo de vigilancia deve ser aplicado.
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2. Caso a secgdo I do presente capitulo seja aplicavel a produtos
incluidos nos capitulos 1 a 24 da Pauta Aduaneira Comum, tal como
previsto pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87, origindrios de paises
beneficiarios, o periodo referido no artigo 24.°, n.° 4, do presente re-
gulamento ¢ reduzido para dois meses nos seguintes casos:

a) Quando o pais beneficiario ndo assegurar o cumprimento das regras
de origem ou ndo prestar a cooperacdo administrativa a que se refere
o artigo 21.°; ou

b) Quando as importagdes dos produtos incluidos nos capitulos 1 a 24
da Pauta Aduaneira Comum, tal como adotada pelo Regulamento
(CEE) n.° 2658/87, ao abrigo dos regimes preferenciais concedidos
no ambito do presente regulamento, excederem consideravelmente os
niveis habituais de exportacdes do pais beneficidrio em causa.

CAPITULO VII

DISPOSICOES COMUNS

Artigo 33.°

1.  Para beneficiar das preferéncias pautais, os produtos em relagdo
aos quais estas sdo requeridas devem ser originarios de um pais bene-
ficiario.

2. Para efeitos dos regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2,
do presente regulamento, as regras de origem, no que respeita a defi-
ni¢do da nogdo de produtos originarios, e os respetivos procedimentos e
métodos de cooperagdo administrativa sdo os estabelecidos no Regula-
mento (CEE) n.° 2454/93.

Artigo 34.°

1.  Caso, relativamente a uma determinada declara¢do de importagdo,
a taxa de um direito ad valorem, reduzida ao abrigo do presente regu-
lamento, seja igual ou inferior a 1 %, esse direito ¢ suspenso na sua
totalidade.

2. Caso, relativamente a uma determinada declaragdo de importagéo,
a taxa de um direito especifico, reduzida ao abrigo do presente regula-
mento, seja igual ou inferior a dois EUR para cada montante calculado
em euros, esse direito € suspenso na sua totalidade.

3. Sem prejuizo dos n.° 1 e 2, a taxa final dos direitos preferenciais
calculada de acordo com o presente regulamento ¢ arredondada por
defeito para a primeira casa decimal.

Artigo 35.°

1. As estatisticas da Comissdo (Eurostat) sobre comércio externo sio
a fonte estatistica utilizada para efeitos do disposto no presente regula-
mento.



02012R0978 — PT — 01.01.2018 — 009.001 — 20

2. Os Estados-Membros transmitem a Comissao (Eurostat) dados es-
tatisticos sobre os produtos sujeitos ao regime aduaneiro de introdugdo
em livre pratica que beneficiem das preferéncias pautais de acordo com
o Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 6 de maio de 2009, relativo as estatisticas comunitarias do
comércio externo com paises terceiros (!). Esses dados, fornecidos por
referéncia aos codigos da Nomenclatura Combinada e, se necessario,
aos codigos TARIC, devem mostrar, por pais de origem, os valores, as
quantidades e as unidades suplementares eventualmente requeridas, de
acordo com as defini¢des contidas nesse regulamento. Nos termos do
artigo 8.°, n.° 1, desse regulamento, os Estados-Membros transmitem
esses dados estatisticos no prazo de 40 dias a contar do final de cada
periodo de referéncia mensal. A fim de facilitar a informagdo e aumen-
tar a transparéncia, a Comissdo deve também garantir que os dados
estatisticos relevantes para as seccdes do SPG sejam regularmente dis-
ponibilizados numa base de dados publica.

3. Nos termos do artigo 308.°-D do Regulamento (CEE) n.° 2454/93,
os Estados-Membros fornecem a Comissdo, a pedido desta, dados por-
menorizados sobre as quantidades e os valores de produtos introduzidos
em livre pratica ao abrigo das preferéncias pautais durante os meses
anteriores. Esses dados devem incluir os produtos a que se refere o n.° 4
do presente artigo.

4. A Comissdo, em estreita cooperacdo com os Estados-Membros,
controla as importagdes de produtos dos codigos NC 0603, 0803 90 10,
1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39, 1604 20 70, 1701, 1704,
1806 10 30, 1806 1090, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59, 2106 90 98,
6403, 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00 e
3824 90 97, a fim de determinar se estdo reunidas as condigdes previstas
nos artigos 22.°, 29.° e 30.°.

Artigo 36.°

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas
condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. A delegagdo de poderes referida nos artigos 3.°, 5.°, 6.°, 8.°, 9.°,
10.°, 11.°, 15.°, 16.°, 17.°, 19.°, 20.° e 22.° ¢ conferida a Comissdo por
prazo indeterminado, a partir de 20 de novembro de 2012.

3. A delegagdo de poderes referida nos artigos 3.°, 5.°, 6., 8.°, 9.°,
10.°, 11.°, 15.°, 16.°, 17.°, 19.°, 20.° e 22.° pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A de-
cisdo de revogacdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especifica-
dos. A decis@o de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao
da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacdo ndo afeta os atos
delegados ja em vigor.

4.  Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(1) JO L 152 de 16.6.2009, p. 23.
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5. Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 3.°, 5.°, 6.°,
8.,9.2,10.%, 11.°, 15.°, 16.°, 17.°, 19.°, 20.° e 22.° s6 entram em vigor
se ndo tiverem sido formuladas objeg¢des pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo desse ato
ao Parlamento Europeu e ao Conselho ou se, antes do termo desse
periodo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Co-
missdo de que t€m objecdes a formular. O referido prazo é prorrogado
por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 37.°

1.  Os atos delegados adotados nos termos do presente artigo entram
em vigor sem demora e sdo aplicaveis ¢ desde que ndo tenha sido
formulada qualquer objecdo ao abrigo do n.° 2. Na notificacdo ao
Parlamento Europeu e ao Conselho de um ato delegado adotado nos
termos do presente artigo deve expor-se os motivos que justificam o
recurso ao procedimento de urgéncia.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem formular objegdes a
um ato delegado de acordo com o procedimento a que se refere o artigo
36.° n.° 5. Nesse caso, a Comissdo revoga sem demora o ato apos a
notificagdo da decisdo pela qual o Parlamento Europeu ou o Conselho
tiverem formulado objecdes.

Artigo 38.°

1.  As informagdes recebidas nos termos do presente regulamento sido
utilizadas exclusivamente para o fim para o qual foram solicitadas.

2. As informagdes de carater confidencial ou prestadas a titulo con-
fidencial, recebidas nos termos do presente regulamento, nao sdo divul-
gadas sem a autorizacdo expressa de quem as prestou.

3. Cada pedido de tratamento confidencial deve indicar os motivos
pelos quais a informagdo ¢ confidencial. Todavia, caso o prestador das
informagdes ndo pretenda torna-las publicas nem autorizar a sua divul-
gacdo integral ou resumida, e caso se afigure que o pedido de trata-
mento confidencial ndo se justifica, as informagdes em causa podem nao
ser tomadas em consideragao.

4. As informagdes sdo sempre consideradas confidenciais se a sua
divulgacdo for suscetivel de ter consequéncias desfavoraveis significati-
vas para quem as tiver fornecido ou para a sua fonte.

5. Os n.% 1 a4 ndo obstam a que as autoridades da Unido facam
referéncia a informagdes gerais e, em especial, aos motivos em que se
fundamentam as decisdes tomadas nos termos do presente regulamento.
Essas autoridades devem, contudo, ter em conta os interesses legitimos
das pessoas singulares e coletivas em causa, de forma a que os seus
segredos comerciais ndo sejam divulgados.

Artigo 39.°

1. A Comisso ¢ assistida pelo Comité das Preferéncias Generaliza-
das, criado pelo Regulamento (CE) n.° 732/2008. Esse comité deve ser
entendido como um comité na acecdo de Regulamento (UE) n.°
182/2011. O Comité pode examinar qualquer questdo relativa a aplica-
¢do do presente regulamento apresentada pela Comissdo ou por um
Estado-Membro.
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2. Sempre que se faga referéncia ao presente numero, aplica-se o
artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

3.  Sempre que se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o
artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

4.  Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o
artigo 8.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011 em conjungdo com o
artigo 5.° do mesmo regulamento.

Artigo 40.°

Até 1 de janeiro de 2016, e dai em diante de dois em dois anos, a
Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio
sobre os efeitos do sistema respeitante ao periodo dos dois anos prece-
dentes e a todos os regimes preferenciais referidos no artigo 1.°, n.° 2.

Até 21 de novembro de 2017, a Comissdo apresenta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatério sobre a aplicagdo do presente
regulamento. Esse relatorio pode, se necessario, ser acompanhado de
uma proposta legislativa.

Artigo 41.°

O Regulamento (CE) n.° 732/2008 ¢ revogado com efeitos a partir de 1
de janeiro de 2014.

As remissdes para o regulamento revogado devem ser entendidas como
remissdes para o presente regulamento de acordo com o quadro de
correspondéncia que consta do Anexo X.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 42.°

1. Os inquéritos ou procedimentos de suspensdo temporaria iniciados
e ndo encerrados ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 732/2008 devem
ser reiniciados automaticamente ao abrigo do presente regulamento,
exceto no que respeita a um pais beneficiario do regime especial de
incentivo ao desenvolvimento sustentavel e & boa governag@o nos ter-
mos daquele regulamento, se o inquérito disser respeito apenas aos
beneficios concedidos ao abrigo do regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentavel e a boa governagdo. Contudo, esse inqué-
rito deve ser relangado automaticamente se 0 mesmo pais beneficiario se
candidatar ao regime especial de incentivo ao abrigo do presente regu-
lamento, antes de 1 de janeiro de 2015.

2. As informagdes recebidas no decurso de um inquérito iniciado e
ndo encerrado ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 732/2008 devem ser
tomadas em consideracdo em qualquer inquérito relangado.

Artigo 43.°

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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2. E aplicavel a partir de 20 de novembro de 2012.

No entanto, as preferéncias pautais previstas no ambito dos regimes
preferenciais a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, sdo aplicaveis a partir
de 1 de janeiro de 2014.

3. O regime ¢ aplicavel até 31 de dezembro de 2023. No entanto, o
termo de vigéncia ndo se aplica ao regime especial a favor dos paises
menos avangados nem, na medida em que seja aplicada conjuntamente
com esse regime, a qualquer outra disposicdo do presente regulamento.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e
diretamente aplicdvel em todos os Estados-Membros.
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Anexo 1

Anexo II

Anexo III

Anexo IV

Anexo V

Anexo VI
Anexo VII
Anexo VIII
Anexo IX

Anexo X

LISTA DE ANEXOS

Paises elegiveis para o sistema a que se refere o artigo 3.°

Paises beneficiarios do regime geral a que se refere o artigo 1.°,
n.° 2, alinea a)

Paises beneficiarios do regime especial de incentivo ao desenvol-
vimento sustentavel e a boa governagdo a que se refere o artigo
1.°, n.° 2, alinea b)

Paises beneficiarios do acordo especial Paises beneficiarios do
regime geral a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea c)

Lista dos produtos incluidos no regime geral a que se refere o
artigo 1.°, n.° 2, alinea a)

Modalidades de aplicag@o do artigo 8.°
Modalidades de aplicagdo do Capitulo III do presente regulamento
Convengdes referidas no artigo 9.°

Lista dos produtos incluidos no regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentavel e a boa governagao a que se refere o
artigo 1.°, n.° 2, alinea b)

Quadro de correspondéncia
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ANEXO 1

Paises elegiveis () para o sistema a que se refere o artigo 3.°

Coluna A: Codigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e terri-

Coluna B: nome

torios para as estatisticas do comércio externo da Unido

A B
AE Emirados Arabes Unidos
AF Afeganistdo
AG Antigua e Barbuda
AL Albania
AM Arménia
AO Angola
AR Argentina
AZ Azerbaijao
BA Bosnia e Herzegovina
BB Barbados
BD Bangladeche
BF Burquina Faso
BH Barém
BI Burundi
BJ Benim
BN Brunei Darussalam
BO Bolivia
BR Brasil
BS Baamas
BT Butao
BW Botsuana
BY Bielorrussia
BZ Belize
CD Congo, Republica Democratica do
CF Republica Centro-Africana
CG Congo

(") A presente lista inclui paises para os quais as preferéncias podem ter sido temporaria-
mente retiradas ou suspensas. A Comissdo ou as autoridades competentes do pais em
causa poderdo facultar uma lista atualizada.



02012R0978 — PT — 01.01.2018 — 009.001 — 26

A B
CI Costa do Marfim
CK Ilhas Cook
CL Chile
CM Camardes
CN China, Republica Popular da
(60) Colombia
CR Costa Rica
CU Cuba
(0% Cabo Verde
DJ Jibuti
DM Dominica
DO Republica Dominicana
DZ Argélia
EC Equador
EG Egito
ER Eritreia
ET Etiopia
FJ Fiji
FM Micronésia, Estados Federados da
GA Gabao
GD Granada
GE Georgia
GH Gana
GM Gambia
GN Guiné
GQ Guiné Equatorial
GT Guatemala
GW Guiné-Bissau
GY Guiana
HK Hong Kong
HN Honduras
HT Haiti
1D Indonésia
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A B
IN India
1Q Iraque
IR Irdo
M Jamaica
JO Jordania
KE Quénia
KG Republica do Quirguizistdo
KH Camboja
KI Quiribati
KM Comores
KN Sao Cristovdo e Neves
Kw Kuwait
KZ Cazaquistdo
LA Republica Democratica Popular do Laos
LB Libano
LC Santa Lucia
LK Sri Lanca
LR Libéria
LS Lesoto
LY Jamahiriya Arabe da Libia
MA Marrocos
MD Moldavia, Republica da
ME Montenegro
MG Madagascar
MH Ilhas Marshall
MK Antiga Republica jugoslava da Macedonia
ML Mali
MM Mianmar/Burma
MN Mongolia
MO Macau
MR Mauritania
MU Mauricia
MV Maldivas
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A
MW Malaui
MX México
MY Maléasia
MZ Mog¢ambique
NA Namibia
NE Niger
NG Nigéria
NI Nicaragua
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
oM Oma
PA Panama
PE Peru
PG Papuasia-Nova Guiné
PH Filipinas
PK Paquistdo
PW Palau
PY Paraguai
QA Catar
RU Federagdo da Russia
RW Ruanda
SA Arabia Saudita
SB Ilhas Salomao
SC Seicheles
SD Suddo
SL Serra Leoa
SN Senegal
SO Somalia
SR Suriname
SS Suddo do Sul
ST Sdo Tomé e Principe

SV

Salvador
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A
SY Repiiblica Arabe Siria
Sz Suazilandia
TD Chade
TG Togo
TH Tailandia
TJ Tajiquistdo
TL Timor Leste
™ Turquemenistdo
N Tunisia
TO Tonga
TT Trindade e Tobago
TV Republica de Tuvalu
TZ Tanzénia
UA Ucrania
UG Uganda
Uy Uruguai
vz Usbequistao
vC Sdo Vicente e Granadinas
VE Venezuela
VN Vietname
VU Vanuatu
WS Samoa
XK Kosovo (")
XS Sérvia
YE Iémen
ZA Africa do Sul
M Zambia
W Zimbabué

(") Esta designagdo ndo prejudica as posigdes relativas ao estatuto e estd conforme com a
Resolugao 1244/99 do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas e com o parecer do
Tribunal Internacional de Justi¢a sobre a declaragdo de independéncia do Kosovo.
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Paises elegiveis para o sistema a que se refere o artigo 3.° que tenham sido
temporariamente retirados do sistema, relativamente a todos ou a alguns
produtos origindrios desses paises

Coluna A: cdodigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territo-
rios para as estatisticas do comércio externo da Unido

Coluna B: nome

BY Bielorrassia
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ANEXO 11

Paises beneficiarios (') do regime geral a que se refere o artigo 1.°, n.° 2,
alinea a)

Coluna A: codigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territo-
rios para as estatisticas do comércio externo da Unido

Coluna B: nome

A B

AF Afeganistdo

AM Arménia

AO Angola

BD Bangladeche

BF Burquina Faso

BI Burundi

BJ Benim

BO Bolivia

BT Butdo

CD Congo, Republica Democratica do
CF Republica Centro-Africana

CG Congo

CI Costa do Marfim

CK Ilhas Cook

CN » C1 China, Republica Popular da (*) «

Ccv Cabo Verde

(") A presente lista inclui paises para os quais as preferéncias podem ter sido temporaria-

mente retiradas ou suspensas. A Comissdo ou as autoridades competentes do pais em
causa poderdo facultar uma lista atualizada.

(*) Este pais beneficiario deve ser retirado da lista de paises beneficidrios do SPG um ano
apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
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VM2
A B
DJ Jibuti
EC » C1 Equador (*) «
ER Eritreia
ET Etiopia
v M10
M2
FM Micronésia, Estados Federados da
v M10
v M6
GH Gana
v M2
GM Gambia
GN Guiné
GQ Guiné Equatorial
vMs
M2
GW Guiné-Bissau
vMs
v M2
HT Haiti
ID Indonésia
IN India
v MI0
v M6
KE Quénia
m2
KG Republica do Quirguizistdo
KH Camboja
KI Quiribati
KM Comores
LA Republica Democratica Popular do Laos
LK Sri Lanca
LR Libéria
LS Lesoto
(*) Este pais beneficidrio deve ser retirado da lista de paises beneficidrios do SPG um ano

apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
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A
MG Madagascar
ML Mali
MM Mianmar/Burma
MN Mongolia
MR Mauritania
MV » C1 Maldivas (*) <
MW Malaui
MZ Mogambique
NE Niger
NG Nigéria
NP Nepal
NR Nauru
NU Niue
PH Filipinas
PK Paquistdo
PY Paraguai
RW Ruanda
SB Ilhas Salomao
SD Sudao
SL Serra Leoa
SN Senegal
SO Somélia
SS Suddo do Sul
ST Sdo Tomé e Principe

(*

=

Este pais beneficiario deve ser retirado da lista de paises beneficiarios do SPG um ano
apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
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VM2
A B
SY Republica Arabe Siria
v M6
Sz Suazilandia
M2
TD Chade
TG Togo
TH Tailandia (*)
T] Tajiquistdo
TL Timor Leste
vMs
v M10
vM12
TO Tonga
m2
vV Republica de Tuvalu
TZ Tanzania
M2
M2
UG Uganda
uzZ Usbequistao
VN Vietname
vu Vanuatu
WS Samoa
YE Iémen
M Zambia

Paises beneficiarios do regime geral a que se refere o artigo 1.° n.° 2, alinea
a), que tenham sido temporariamente retirados desse regime, relativamente
a todos ou a alguns produtos originarios destes paises

Coluna A: codigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territo-
rios para as estatisticas do comércio externo da Unido

Coluna B: nome

A B

(*) Este pais beneficiario deve ser retirado da lista de paises beneficidrios do SPG um ano
apos a data de entrada em vigor do presente regulamento
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ANEXO 11

Paises beneficiarios (') do regime especial de incentivo ao desenvolvimento
sustentavel e 2 boa governagdo a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea b)

Coluna A: Codigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e terri-
torios para as estatisticas do comércio externo da Unido

Coluna B: Nome

A B
AM Arménia
BO Bolivia
(0% Cabo Verde
KG Republica do Quirguistdo
LK Sri Lanca
MN Mongolia
PH Filipinas
PK Paquistao
PY Paraguai

Paises beneficiarios do regime especial de incentivo ao desenvolvimento

sustentavel e a boa governagio a que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea

b), que tenham sido temporariamente retirados desse regime, relativamente
a todos ou a alguns produtos originarios desses paises

Coluna A: Coédigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e terri-
torios para as estatisticas do comércio externo da Unido

Coluna B: Nome

A B

(") A presente lista inclui paises para os quais as preferéncias podem ter sido temporaria-

mente retiradas ou suspensas. A Comissdo ou as autoridades competentes do pais em
causa poderdo facultar uma lista atualizada.
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ANEXO 1V

Paises beneficiarios (') do regime especial para os paises menos avan¢ados a

que se refere o artigo 1.°, n.° 2, alinea c)

Coluna A: cédigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territo-

Coluna B: nome

rios para as estatisticas do comércio externo da Unido

A B
AF Afeganistdo
AO Angola
BD Bangladeche
BF Burquina Faso
BI Burundi
BJ Benim
BT Butao
CD Congo (Republica Democratica do)
CF Republica Centro-Africana
DJ Jibuti
ER Eritreia
ET Etiopia
GM Gambia
GN Guiné
GQ Guiné Equatorial
GW Guiné-Bissau
HT Haiti
KH Camboja
KI Quiribati
KM Ilhas Comores
LA Republica Democratica Popular do Laos
LR Libéria
LS Lesoto
MG Madagascar
ML Mali

(") A presente lista inclui paises para os quais as preferéncias podem ter sido temporaria-
mente retiradas ou suspensas. A Comissdo ou as autoridades competentes do pais em
causa poderdo facultar uma lista atualizada.
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A B
MM Mianmar/Burma
MR Mauritania
MW Malaui
MZ Mogcambique
NE Niger
NP Nepal
RW Ruanda
SB Ilhas Salomao
SD Sudao
SL Serra Leoa
SN Senegal
SO Somalia
SS Sudao do Sul
ST Sdo Tomé e Principe
TD Chade
TG Togo
TL Timor Leste
vV Republica de Tuvalu
TZ Tanzénia
UG Uganda
vu Vanuatu
WS Samoa
YE Iémen
M Zambia

Paises beneficiarios do regime geral a que se refere o artigo 1.° n.° 2, alinea
¢), que tenham sido temporariamente retirados desse regime, relativamente a

todos ou a alguns produtos originarios destes paises

Coluna A: cbdigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territo-

Coluna B: nome

rios para as estatisticas do comércio externo da Unido

A
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ANEXO V

Lista de produtos incluidos no regime geral referido no artigo 1.°, n.° 2,
alinea a)

Sem prejuizo das regras aplicaveis a interpretagdo da Nomenclatura Combinada
(«NCp»), a descrigdo dos produtos tem carater meramente indicativo, sendo as
preferéncias pautais determinadas pelos codigos NC. Quando s@o indicados co-
digos «ex» NC, as preferéncias pautais sdo determinadas conjuntamente pelo
codigo NC e pela descrigao.

As rubricas de produtos com um cédigo NC marcadas com um asterisco (*) estdo
subordinadas as condigdes previstas no direito da Unido aplicavel.

A coluna «Secg@o» enumera as secgdes do SPG (artigo 2.°, alinea h))

A coluna «Capitulo» enumera os capitulos da NC abrangidos por uma sec¢do do
SPG (artigo 2.°, alinea 1))

A coluna «Sensiveis/Ndo sensiveis» refere-se aos produtos incluidos no regime
geral (no artigo 6.°). Esses produtos sdo listados como «NS» (produtos ndo
sensiveis, na acegdo do artigo 7.°, n.° 1) ou «S» (produtos sensiveis, na acegdo
do artigo 7.°, n.° 2)).

Por motivos de simplificacdo, os produtos s@o listados por grupos. Esses grupos
podem incluir produtos relativamente aos quais os direitos da Pauta Aduaneira
Comum foram retirados ou suspensos.

Seccdo Capitulo Codigo NC Designagao das mercadorias Sensive}/Nﬁo
sensivel
S-la 01 0101 29 90 Animais vivos da espécie cavalar, exceto reprodutores S
de raga pura, excluindo os destinados a abate
0101 30 00 Animais vivos da espécie asinina S
0101 90 00 Animais vivos da espécie muar S
0104 20 10* Animais vivos reprodutores de raga pura da espécie S
caprina
0106 14 10 Coelhos domésticos vivos S
0106 39 10 Pombos vivos S
02 0205 00 Carnes de animais das espécies cavalar, asinina e muar, S
frescas, refrigeradas ou congeladas
0206 80 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar, S
asinina e muar, frescas ou refrigeradas, ndo destinadas a
fabricagdo de produtos farmacéuticos
0206 90 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar, S
asinina e muar, congeladas, ndo destinadas a fabricacdo
de produtos farmacéuticos
0207 1491 Figados, congelados, de galos ou de galinhas S
0207 2791 Figados, congelados, de perus ou de peruas S
0207 4595 Figados, congelados, de patos, de gansos ou de pinta- S
0207 55 95 das, exceto figados gordos (foie gras) de patos ou de

0207 60 91

gansos
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0208 90 70 Coxas de ra NS
021099 10 Carnes de cavalo, salgadas, em salmoura ou secas S
0210 99 59 Miudezas de animais da espécie bovina, salgadas ou em S
salmoura, secas ou fumadas, exceto pilares de dia-
fragma e diafragmas
ex 0210 99 85 Miudezas de animais das espécies ovina ou caprina, S
salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas (defuma-
das)
ex 0210 99 85 Miudezas, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas S
(defumadas), exceto de figados de aves domésticas, ex-
cluindo animais das espécies suina doméstica, bovina,
ovina ou caprina
04 0403 10 51 logurte aromatizado ou adicionado de frutas ou de ca- S
cau
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Leitelho, leite e nata coalhados, quefir e outros leites e S
natas fermentados ou acidificados, aromatizados ou adi-
0403 90 73 cionados de frutas ou de cacau
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos prove- S
nientes do leite, de teor, em peso, de matérias gordas
0405 20 30 igual ou superior a 39 %, mas ndo superior a 75 %
0407 19 90 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou co- S
0407 29 90 zidos, exceto de aves domésticas
0407 90 90
0410 00 00 Produtos comestiveis de origem animal, ndo especifica- S
dos nem compreendidos em outras posigdes
05 051199 39 Esponjas naturais de origem animal, outras que ndo em S
bruto
S-1b 03 ex Capitulo 3 Peixes e crustidceos, moluscos e outros invertebrados S
aquaticos, exceto os produtos da subposi¢do 0301 19 00
0301 19 00 Peixes ornamentais, do mar, vivos NS
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S-2a 06 ex Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos (bul- S
bos), raizes e semelhantes; flores cortadas e folhagem
para ornamentacdo, exceto os produtos das subposicoes
0603 12 00 e 0604 20 40
0603 12 00 Cravos flores e seus botdes, cortados, para ramos ou NS
para ornamentagdo, frescos
0604 20 40 Ramos de coniferas, frescos NS
S-2b 07 0701 Batatas, frescas ou refrigeradas S
0703 10 Cebolas e chalotas, frescas ou refrigeradas S
0703 90 00 Alho-porro e outros produtos horticolas aliaceos, fres- S
cos ou refrigerados
0704 Couve, couve-flor, repolho ou couve frisada, couve-ra- S
bano e produtos comestiveis semelhantes do género
Brassica, frescos ou refrigerados
0705 Alface (Lactuca sativa) e chicorias (Cichorium spp.), S
frescas ou refrigeradas
0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipos, S
rabanetes e outras raizes comestiveis semelhantes, fres-
cos ou refrigerados
ex 0707 00 05 Pepinos, frescos ou refrigerados, de 16 de maio a 31 de S
outubro
0708 Legumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou S
refrigerados
0709 20 00 Espargos (aspargos), frescos ou refrigerados S
0709 30 00 Beringelas, frescas ou refrigeradas S
0709 40 00 Aipo, exceto aipo-rabano, fresco ou refrigerado S
0709 51 00 Cogumelos, frescos ou refrigerados, exceto os produtos S
ex 0709 59 da subposicao 0709 59 50
0709 60 10 Pimentos doces ou pimentdes, frescos ou refrigerados S
0709 60 99 Pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, frescos ou S
refrigerados, exceto pimentos doces ou pimentdes, ex-
cluindo os destinados ao fabrico de capsicina ou de
tinturas de oleorresinas de Capsicum, e excluindo os
destinados ao fabrico industrial de dleos essenciais ou
de resinoides
0709 70 00 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gi- S

gantes, frescos ou refrigerados

ex 0709 91 00

Alcachofras, frescas ou refrigeradas, de 1 de julho a 31
de outubro

0709 92 10*

Azeitonas, frescas ou refrigeradas, ndo destinadas a pro-
dugdo de azeite
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0709 93 10 Aboborinhas, frescas ou refrigeradas
0709 93 90 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados
0709 99 90
0709 99 10 Saladas, frescas ou refrigeradas, exceto alfaces (Lactuca S
sativa) e chicorias (Cichorium spp.)
0709 99 20 Acelgas e cardos, frescos ou refrigerados S
0709 99 40 Alcaparras, frescas ou refrigeradas S
0709 99 50 Funcho, fresco ou refrigerado S
ex 0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou S
vapor, congelados, exceto os produtos da subposigido
0710 80 85
ex 0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por S
exemplo, com gas sulfuroso ou agua salgada, sulfurada
ou adicionada de outras substincias destinadas a asse-
gurar transitoriamente a sua conservagdo), mas impro-
prios para a alimentacao nesse estado, exceto os produ-
tos da subposi¢do 0711 20 90
ex 0712 Produtos horticolas secos, inteiros, cortados em pedagos S
ou fatias, ou ainda triturados ou em pd, mas sem qual-
quer outro preparo, exceto azeitonas e os produtos das
subposigdes 0712 90 19
0713 Legumes de vagem, secos, em grao, mesmo pelados ou S
partidos
0714 20 10* Batatas-doces, frescas, inteiras, destinadas a alimentagdo NS
humana
0714 20 90 Batatas-doces, frescas, refrigeradas, congeladas ou se- S
cas, mesmo cortadas em pedacos ou em pellets, exceto
frescas e inteiras, destinadas a alimentagdo humana
0714 90 90 Tupinambos e raizes ou tubérculos semelhantes, com NS
elevado teor de inulina, frescos, refrigerados, congela-
dos ou secos, mesmo cortados em pedagos ou em pel-
lets; medula de sagueiro
08 0802 11 90 Améndoas, frescas ou secas, mesmo sem casca, exceto S
amargas
0802 12 90
0802 21 00 Avelas (Corylus spp.), frescas ou secas, mesmo sem S
casca
0802 22 00
0802 31 00 Nozes, frescas ou secas, mesmo sem casca S

0802 32 00




02012R0978 — PT — 01.01.2018 — 009.001 — 42

Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias Sersles:']\;?i/gﬁo
0802 41 00 Castanhas (Castanea spp.), frescas ou secas, mesmo S
0802 42 00 sem casca ou peladas
0802 51 00 Pistacios, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pela- NS
0802 52 00 dos
0802 61 00 Noz de macadamia fresca ou seca, mesmo sem casca ou NS
0802 62 00 pelada
0802 90 50 Pinhdes, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pelados NS
0802 90 85 Outras frutas de casca rija, frescas ou secas, mesmo NS

sem casca ou peladas
0803 10 10 Platanos, frescos S
0803 10 90 Bananas, incluindo os platanos (plantains), secas S
0803 90 90
0804 10 00 Tamaras, frescas ou secas S
0804 20 10 Figos, frescos ou secos S
0804 20 90
0804 30 00 Ananases, frescos ou secos S
0804 40 00 Abacates, frescos ou secos S
ex 0805 20 Tangerinas, mandarinas e satsumas, ¢ clementinas, wil- S
kings e outros citrinos hibridos semelhantes, frescos ou
secos, de 1 de mar¢o a 31 de outubro
0805 40 00 Toranjas e pomelos, frescos ou secos NS
0805 50 90 Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), frescas ou S
secas
0805 90 00 Outros citrinos, frescos ou secos S
ex 0806 10 10 Uvas de mesa, frescas, de 1 de janeiro a 20 de julho e S
de 21 de novembro a 31 de dezembro, exceto uvas da
variedade Imperador (Vitis vinifera cv.), de 1 de dezem-
bro a 31 de dezembro
0806 10 90 Outras uvas, frescas S
ex 0806 20 Uvas secas (passas), exceto os produtos da subposi¢ao S
ex 0806 20 30 apresentados em embalagens imediatas
de conteudo liquido superior a 2 kg
0807 11 00 Meldes e melancias, frescos S
0807 19 00
0808 10 10 Magas para sidra, frescas, a granel, de 16 de setembro a S
15 de dezembro
0808 30 10 Peras para perada, a granel, de 1 de agosto a 31 de S

dezembro
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ex 0808 30 90 Outras peras, frescas, de 1 de maio a 30 de junho S
0808 40 00 Marmelos, frescos S
ex 0809 10 00 Damascos, frescos, de 1 de janeiro a 31 de maio e de 1 S
de agosto a 31 de dezembro
0809 21 00 Ginjas (Prunus cerasus), frescas S
ex 0809 29 Cerejas, frescas, de 1 de janeiro a 20 de maio e de 11 S
de agosto a 31 de dezembro, exceto ginjas (Prunus
cerasus)
ex 0809 30 Péssegos, incluindo as nectarinas, de 1 de janeiro a 10 S
de junho e de 1 de outubro a 31 de dezembro
ex 0809 40 05 Ameixas, frescas, de 1 de janeiro a 10 de junho e de 1 S
de outubro a 31 de dezembro
0809 40 90 Abrunhos, frescos S
ex 0810 10 00 Morangos, frescos, de 1 de janeiro a 30 de abril e de 1 S
de agosto a 31 de dezembro
0810 20 Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, e amoras- S
-framboesas, frescas
0810 30 00 Groselhas, incluido o cassis, frescas S
0810 40 30 Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus), frescos S
0810 40 50 Frutos do Vaccinium macrocarpon e do Vaccinium co- S
rymbosum, frescos
0810 40 90 Outras frutas do género Vaccinium, frescas S
0810 50 00 Quivis, frescos S
0810 60 00 Duriangos (durides), frescos S
0810 70 00 Diospiros (caquis) S
0810 90 75 Outras frutas frescas
ex 0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, con- S
geladas, mesmo adicionadas de acucar ou de outros
edulcorantes, exceto os produtos das subposicdes
0811 10 e 0811 20
ex 0812 Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo, com S
gas sulfuroso ou 4gua salgada, sulfurada ou adicionada
de outras substancias destinadas a assegurar transitoria-
mente a sua conservagdo), mas improprias para a ali-
mentagdo nesse estado, exceto os produtos da subposi-
¢do 0812 90 30
0812 90 30 Papaias (mamdes) NS
0813 10 00 Damascos, secos S
0813 20 00 Ameixas S
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0813 30 00 Magas, secas S
0813 40 10 Péssegos, incluindo as nectarinas, secos S
0813 40 30 Peras, secas S
0813 40 50 Papaias (mamdes), secas NS
0813 4095 Outras frutas, secas, exceto as das posicdes 0801 a NS
0806

0813 50 12 Misturas de frutas secas (exceto das frutas incluidas nas S
posicdes 0801 a 0806), de papaias (mamdes), tamarin-
dos, magas de caju, lechias, jacas, sapotilhas, maracujas,
carambolas e pitaiaids, mas sem ameixas

08135015 Outras misturas de frutas secas (exceto das frutas in- S
cluidas nas posi¢des 0801 a 0806), sem ameixas

0813 50 19 Misturas de frutas secas (exceto das frutas incluidas nas S
posicdes 0801 a 0806), com ameixas

0813 50 31 Misturas constituidas exclusivamente de nozes tropicais S
das posigdes 0801 e 0802

0813 50 39 Misturas constituidas exclusivamente de frutas de casca S
rija das posi¢oes 0801 e 0802, exceto de nozes tropicais

0813 50 91 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija S
do capitulo 8, com ameixas ou figos

0813 50 99 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija S
do capitulo 8

0814 00 00 Cascas de citrinos, de meldes ou de melancias, frescas, NS
secas, congeladas ou apresentadas em agua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substincias destina-
das a assegurar transitoriamente a sua conservagao

S-2¢ 09 ex Capitulo 9 Café, cha, mate e especiarias, exceto os produtos das NS

subposigdes 0901 12 00, 0901 21 00, 0901 22 00,
09019090 e 09042110, posigdes 09050000 e
0907 00 00, e subposi¢des 09109190, 0910 99 33,
0910 99 39, 0910 99 50 e 0910 99 99

0901 12 00 Café ndo torrado, descafeinado S

0901 21 00 Café torrado, ndo descafeinado S

0901 22 00 Café torrado, descafeinado S

0901 90 90 Sucedaneos do café que contenham café em qualquer S

propor¢ao
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0904 21 10 Pimentos doces ou pimentdes, secos, ndo triturados nem S
em po
0905 Baunilha S
0907 Cravo-da-india (frutos, flores e pedunculos) S
0910 91 90 Misturas de dois ou mais produtos incluidos em dife- S
rentes posigdes das posi¢des 0904 a 0910, triturados ou
em po
0910 99 33 Tomilho; louro S
0910 99 39
0910 99 50
0910 99 99 Outras especiarias, trituradas ou em pd, exceto misturas S
de dois ou mais produtos incluidos em diferentes posi-
¢oes das posigdes 0904 a 0910
S-2d 10 1008 50 00 Quinoa (Chenopodium quinoa) S
11 110429 17 Grios de cereais descascados exceto cevada, aveia, mi- S
lho, arroz e trigo.
1105 Farinha, sémola, po, flocos, granulos e pellets de batata S
1106 10 00 Farinhas, s€molas e pds de legumes de vagem secos em S
grdo da posi¢do 0713
1106 30 Farinhas, sémolas e pos, dos produtos do capitulo 8 S
1108 20 00 Inulina S
12 ex Capitulo 12 Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes ¢ frutos S
diversos, exceto os produtos das subposi¢des
1209 21 00, 120923 80, 12092950, 1209 29 80,
1209 30 00, 120991 80 e 1209 99 91; plantas indus-
triais ou medicinais, exceto os produtos da subposi¢do
1211 90 30, e excluindo os produtos da posicdo 1210 e
das subposi¢des 1212 91 e 1212 93 00;
1209 21 00 Sementes de luzerna (alfafa), para sementeira NS
1209 23 80 Outras sementes de festuca, para sementeira NS
1209 29 50 Sementes de tremogo, para sementeira NS
1209 29 80 Sementes de outras forrageiras, para sementeira NS
1209 30 00 Sementes de plantas herbaceas cultivadas especialmente NS
pelas suas flores, para sementeira
1209 91 80 Outras sementes de plantas horticolas, para sementeira NS
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1209 99 91 Sementes de plantas utilizadas principalmente pelas NS
suas flores, para sementeira, exceto as referidas na sub-
posicdo 1209 30 00
1211 90 30 Fava-tonca, fresca ou seca, mesmo cortada, triturada ou NS
em po
13 ex Capitulo 13 Goma-laca; gomas, resinas e outros sucos € extratos S
vegetais, exceto os produtos da subposigdao 1302 12 00
1302 12 00 Sucos e extratos vegetais, de alcaguz NS
S-3 15 1501 90 00 Gorduras de aves domésticas, exceto as referidas nas S
posi¢des 0209 ou 1503
1502 10 90 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou S
1502 90 90 caprina, exceto as da posi¢do 1503 e excluindo as des-
tinadas a usos industriais, exceto fabricagdo de produtos
para alimentagdo humana
1503 00 19 Estearina solar e Oleo-estearina, exceto os destinados a S
usos industriais
1503 00 90 Oleo de banha de porco, 6leo-margarina e 6leo de sebo, S
ndo emulsionados nem misturados, nem preparados de
outro modo, exceto 6leo de sebo destinado a usos in-
dustriais, exceto fabricagdo de produtos para alimenta-
¢do humana
1504 Gorduras, 6leos e respetivas fragdes, de peixes ou de S
mamiferos marinhos, mesmo refinados, mas ndo quimi-
camente modificados
1505 00 10 Suarda em bruto S
1507 Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo refinados, S
mas ndo quimicamente modificados
1508 Oleo de amendoim e respetivas fragdes, mesmo refina- S
dos, mas ndo quimicamente modificados
1511 10 90 Oleo de palma, em bruto, exceto o destinado a usos S
técnicos ou industriais, exceto fabricagdo de produtos
para alimentacdo humana
1511 90 Oleo de palma e respetivas fragdes, mesmo refinados, S
mas ndo quimicamente modificados, exceto o6leo, em
bruto
1512 Oleos de girassol, de cartamo ou de algoddo, e respe- S
tivas fragdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados
1513 Oleo de coco (6leo de copra), de améndoa de palmiste S
ou de babagu, e respetivas fragdes, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente modificados
1514 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e S

respetivas fragdes, mesmo refinados, mas ndo quimica-
mente modificados
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1515

Outras gorduras e o6leos vegetais (incluindo o 6leo de
jojoba) e respetivas fragdes, fixos, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente modificados

ex 1516

Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respetivas fra-
¢des, parcial ou totalmente hidrogenados, interesterifi-
cados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refina-
dos, mas ndo preparados de outro modo, exceto os
produtos da subposi¢do 1516 20 10

1516 20 10

Oleos de ricino hidrogenados, denominados «opalwax»

NS

1517

Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gor-
duras ou de dleos animais ou vegetais ou de fragdes das
diferentes gorduras ou 6leos do capitulo 15, exceto as
gorduras e Oleos alimenticios, e respetivas fragdes, da
posicdo 1516

1518 00

Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respetivas fra-
¢des, cozidos, oxidados, desidratados, sulfurados, sopra-
dos, estandolizados ou modificados quimicamente por
qualquer outro processo, com exclusdo dos da posi¢do
1516; misturas ou preparagdes ndo alimenticias de gor-
duras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fragdes de
diferentes gorduras ou 6leos do capitulo 15, ndo espe-
cificadas nem compreendidas em outras posigdes

1521 90 99

Cera de abelhas e de outros insetos, mesmo refinada ou
corada, exceto em bruto

1522 00 10

Dégras

1522 00 91

Borras de o6leos; pastas de neutralizagdo (soapstocks),
exceto as que contenham oleo com caracteristicas de
azeite de oliveira

S-4a

16

1601 00 10

Enchidos e produtos semelhantes, de figado, e prepara-
¢Oes alimenticias a base de figado

1602 20 10

Figados de ganso ou de pato, preparados ou conserva-
dos

1602 41 90

Pernas e respetivos pedagos, preparados ou conserva-
dos, da espécie suina, exceto da espécie suina domés-
tica

1602 42 90

Pas e respetivos pedagos, preparados ou conservados,
da espécie suina, exceto da espécie suina doméstica

1602 49 90

Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,
incluindo misturas, da espécie suina, exceto da espécie
suina doméstica

1602 90 31

Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,
de caga ou de coelho
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1602 90 69 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas, S
de ovinos ou de caprinos, que ndo contenham carne ou
1602 90 91 miudezas da espécie bovina e que ndo contenham carne
ou miudezas da espécie suina doméstica
1602 90 95
1602 90 99
1603 00 10 Extratos e sucos de carne, peixes ou crustaceos, molus- S
cos ou outros invertebrados aquaticos, em embalagens
imediatas de contetdo liquido ndo superior a 1 kg
1604 Preparagdes e conservas de peixes; caviar e seus suce- S
daneos preparados a partir de ovas de peixe
1605 Crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos, S
preparados ou em conservas
S-4b 17 1702 50 00 Frutose quimicamente pura S
1702 90 10 Maltose quimicamente pura S
1704 Produtos de confeitaria sem cacau (incluindo o choco- S
late branco)
18 Capitulo 18 Cacau e suas preparagdes S
19 ex Capitulo 19 Preparagdes a base de cereais, farinhas, amidos, féculas S
ou leite; produtos de pastelaria, exceto os produtos das
subposigdes 1901 20 00 e 1901 90 91
1901 20 00 Misturas e pastas para a preparagdo de produtos de NS
padaria, pastelaria e da industria de bolachas e biscoi-
tos, da posi¢ao 1905
1901 90 91 Outros, que ndo contenham matérias gordas provenien- NS
tes do leite, sacarose, isoglicose, glicose, amido ou fé-
cula, ou que contenham, em peso, menos de 1,5 % de
matérias gordas provenientes do leite, menos de 5 % de
sacarose (incluindo o agtcar invertido) ou de isoglicose,
menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula, excluindo
as preparagdes alimenticias em pd de produtos das po-
sicdes 0401 a 0404
20 ex Capitulo 20 Preparagdes de produtos horticolas, de frutas ou de ou- S
tras partes de plantas, exceto produtos das subposig¢oes
2008 20 19, 2008 20 39, e excluindo os produtos da
posicdo 2002 e das subposigdes 2005 80 00,
2008 40 19, 2008 40 31, 2008 4051 a 2008 40 90,
2008 70 19, 2008 70 51 ¢ 2008 70 61 a 2008 70 98
2008 20 19 Ananases (abacaxis), preparados ou conservados de ou- NS
tro modo, com adigdo de alcool, com adi¢dao de agucar,
2008 20 39 ndo especificados nem compreendidos em outras posi-
¢oes
21 ex Capitulo 21 Preparacdes alimenticias diversas, exceto os produtos S

das subposi¢des 2101 20 e 2102 20 19, e excluindo os
produtos das subposigdes 2106 10, 2106 90 30,
2106 90 51, 2106 90 55 e 2106 90 59
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2101 20 Extratos, esséncias e concentrados de cha ou de mate e NS
preparagdes a base destes extratos, esséncias ou concen-
trados ou a base de cha ou de mate
2102 20 19 Outras leveduras mortas NS
22 ex Capitulo 22 Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres, exceto os pro- S
dutos da posi¢do 2207, das subposi¢oes 2204 10 11 a
2204 30 10 e da subposigdo 2208 40
23 2302 50 00 Residuos e desperdicios de tipo semelhante, mesmo em S
pellets, resultantes da moagem ou de outros tratamentos
de leguminosas
2307 00 19 Outras borras de vinho S
2308 00 19 Outro bagaco de uvas S
2308 00 90 Outras matérias vegetais e desperdicios vegetais, resi- NS
duos e subprodutos vegetais, mesmo em pellets, dos
tipos utilizados na alimenta¢do de animais, ndo especi-
ficados nem compreendidos em outras posi¢des
2309 10 90 Alimentos para cdes e gatos, acondicionados para a S
venda a retalho, que ndo contenham amido, glicose,
xarope de glicose maltodextrina ou xarope de maltodex-
trina, classificaveis pelas subposi¢oes 1702 3050 a
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55, ou
produtos lacteos
230990 10 Produtos denominados «soluveis» de peixe ou de ma- NS
miferos marinhos, dos tipos utilizados na alimentagdo
de animais
2309 90 91 Polpas de beterraba, melagadas, dos tipos utilizados na S
alimentagdo de animais
2309 90 96 Outras preparagdes dos tipos utilizados na alimentagao S
de animais, de teor, em peso, de cloreto de colina igual
ou superior a 49 %, em suporte organico ou inorganico
S-4c 24 ex Capitulo 24 Tabaco e seus sucedaneos manufaturados, exceto os S
produtos da subposi¢do 2401 10 60
2401 10 60 Tabaco sun cured do tipo oriental, ndo destalado NS
S-5 25 251990 10 Oxido de magnésio, exceto o carbonato de magnésio NS
(magnesite) calcinado
2522 Cal viva, cal apagada e cal hidraulica, com exclusdo do NS
oxido e do hidréxido de calcio da posigdo 2825
2523 Cimentos hidraulicos (incluindo os cimentos ndo pulve- NS
rizados, denominados «clinkers»), mesmo corados
27 Capitulo 27 Combustiveis minerais, 6leos minerais ¢ produtos da NS

sua destilagdo; matérias betuminosas; ceras minerais
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S-6a 28 2801 Fluor, cloro, bromo e iodo NS
2802 00 00 Enxofre sublimado ou precipitado; enxofre coloidal NS
ex 2804 Hidrogénio, gases raros e outros elementos ndo metali- NS
cos, exceto os produtos da subposi¢do 2804 69 00
2805 19 Metais alcalinos ou alcalino terrosos que ndo sodio e NS
calcio
2805 30 Metais de terras raras, escandio e itrio, mesmo mistu- NS
rados ou ligados entre si
2806 Cloreto de hidrogénio (acido cloridrico); acido cloros- NS
sulftrico
2807 00 Acido sulfiirico; 4cido sulfirico fumante (oleum) NS
2808 00 00 Acido nitrico; acidos sulfonitricos NS
2809 Pentoxido de difosforo; acido fosforico; acidos polifos- NS
foricos, de constituicdo quimica definida ou ndo
2810 00 90 Oxidos de boro, exceto trioxido de diboro; 4cidos bo- NS
ricos
2811 Outros acidos inorganicos e outros compostos oxigena- NS
dos inorgéanicos dos elementos ndo metalicos
2812 Halogenetos e oxialogenetos dos elementos ndo metali- NS
cos
2813 Sulfuretos dos elementos ndo metalicos; trissulfureto de NS
fosforo comercial
2814 Amoniaco anidro ou em solugdo aquosa (amonia) S
2815 Hidréxido de sodio (soda caustica); hidroxido de potas- S
sio (potassa caustica); peroxidos de soédio ou de potas-
sio
2816 Hidroxido e peroxido de magnésio; Oxidos, hidroxidos NS
e peroxidos, de estroncio ou de bario
2817 00 00 Oxido de zinco; perdxidos de zinco S
2818 10 Corindo artificial, de constitui¢do quimica definido ou S
nao
2818 20 Oxido de aluminio exceto o corindo artificial NS
2819 Oxidos e hidroxidos de crémio (cromo) S
2820 Oxidos de manganés S
2821 Oxidos e hidroxidos de ferro; terras corantes que conte- NS
nham, em peso, 70 % ou mais de ferro combinado,
expresso em Fe,O5
2822 00 00 Oxidos e hidroxidos de cobalto; éxidos de cobalto co- NS

merciais
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2823 00 00 Oxidos de titanio S
2824 Oxidos de chumbo; minio (zarcio) e minio-laranja (mi- NS

ne-orange)
ex 2825 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorganicos; ou- NS
tras bases inorgénicas; outros oxidos, hidroxidos e pe-
roxidos de metais, exceto os produtos das subposicoes
28251000 e 2825 80 00
28251000 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorgéanicos S
2825 80 00 Oxidos de antiménio S
2826 Fluoretos; fluorossilicatos, fluoroaluminatos e outros NS
sais complexos de flaor
ex 2827 Cloretos, oxicloretos e hidroxicloretos, exceto os pro- NS
dutos das subposi¢des 2827 10 00 e 2827 32 00; brome-
tos e oxibrometos; iodetos e oxiiodetos
2827 10 00 Cloreto de amonio S
2827 3200 Cloreto de aluminio S
2828 Hipocloritos; hipoclorito de calcio comercial; cloritos; NS
hipobromitos
2829 Cloratos e percloratos; bromatos e perbromatos; iodatos NS
e periodatos
ex 2830 Sulfuretos, exceto os produtos da subposiciao NS
2830 10 00; polissulfuretos, de constituigdo quimica de-
finida ou ndo
2830 10 00 Sulfuretos de sodio S
2831 Ditionites e sulfoxilatos NS
2832 Sulfitos; tiossulfatos NS
2833 Sulfatos; alimenes; peroxossulfatos (persulfatos) NS
2834 10 00 Nitritos S
2834 21 00 Nitratos NS
2834 29
2835 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos) e fosfa- S
tos; polifosfatos, de constituigdo quimica definida ou
nao
ex 2836 Carbonatos, exceto os produtos das subposicdes NS
2836 20 00, 2836 40 00 e 2836 60 00; peroxocarbona-
tos (percarbonatos); carbonato de amonio comercial
que contenha carbamato de amonio
2836 20 00 Carbonato dissodico S
2836 40 00 Carbonatos de potassio S
2836 60 00 Carbonato de bario S
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2837 Cianetos, oxicianetos e cianetos complexos NS
2839 Silicatos; silicatos dos metais alcalinos comerciais NS
2840 Boratos; peroxoboratos (perboratos) NS
ex 2841 Sais dos acidos oxometalicos ou peroxometalicos, ex- NS
ceto os produtos da subposi¢dao 2841 61 00
2841 61 00 Permanganato de potassio S
2842 Outros sais dos acidos ou peroxoéacidos inorganicos (in- NS
cluindo os aluminossilicatos de constitui¢do quimica
definida ou ndo), exceto as azidas
2843 Metais preciosos no estado coloidal; compostos inorga- NS
nicos ou organicos de metais preciosos, de constituicdo
quimica definida ou ndo; amalgamas de metais precio-
S0S
ex 2844 30 11 Ceramais (cermets) que contenham uranio empobrecido NS
em U-235 ou compostos deste produto, exceto em for-
mas brutas
ex 2844 30 51 Ceramais (cermets) que contenham torio ou compostos NS
deste produto, exceto em formas brutas
2845 90 90 Isotopos ndo incluidos na posi¢do 2844; seus compos- NS
tos inorganicos ou organicos, de constitui¢do quimica
definida ou ndo, exceto deutério e compostos de deu-
tério, hidrogénio e seus compostos, enriquecidos em
deutério ou misturas e solugdes que contenham estes
produtos
2846 Compostos, inorganicos ou organicos, dos metais das NS
terras raras, de itrio ou de escandio ou das misturas
destes metais
2847 00 00 Peroxido de hidrogénio (agua oxigenada), mesmo soli- NS
dificado com ureia
2848 00 00 Fosforetos, de constituicdo quimica definida ou nio, NS
exceto ferrofosforos
ex 2849 Carbonetos de constituicdo quimica definida ou ndo, NS
exceto os produtos das subposi¢cdes 2849 2000 e
2849 90 30
2849 20 00 Carbonetos de silicio, de constituigdo quimica definida S
ou nao
2849 90 30 Carbonetos de tungsténio, de constitui¢do quimica defi- S
nida ou ndo
ex 2850 00 Hidretos, nitretos, azidas e boretos, de constituicdo qui- NS
mica definida ou ndo, exceto os compostos que cons-
tituam igualmente carbonetos da posi¢ao 2849
ex 2850 00 60 Silicietos, de constituicdo quimica definida ou ndo S
2852 00 00 Compostos, inorganicos ou organicos, de mercurio, ex- NS

ceto as amalgamas
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2853 00 Outros compostos inorganicos (incluindo as aguas des- NS
tiladas, de condutibilidade ou de igual grau de pureza);
ar liquido (incluindo o ar liquido cujos gases raros
foram eliminados); ar comprimido; amalgamas, exceto
de metais preciosos
29 2903 Derivados halogenados dos hidrocarbonetos S
ex 2904 Derivados sulfonados nitrados ou nitrosados dos hidro- NS
carbonetos, mesmo halogenados, exceto os produtos da
subposi¢do 2904 20 00
2904 20 00 Derivados apenas nitrados ou apenas nitrosados S
ex 2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfo- S
nados, nitrados ou nitrosados, exceto os produtos da
subposi¢do 2905 45 00, e excluindo os produtos das
subposigdes 2905 43 00 e 2905 44
2905 45 00 Glicerol NS
2906 Alcoois ciclicos e seus derivados halogenados, sulfona- NS
dos, nitrados ou nitrosados
ex 2907 Fenois, exceto os produtos das subposi¢oes 2907 15 90 NS
e ex 2907 22 00; fendis-alcoois
2907 15 90 Naftois e seus sais, exceto 1-naftol S
ex 2907 22 00 Hidroquinona S
2908 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosa- NS
dos dos fenodis ou dos fendis-alcoois
2909 Eteres, éteres-alcoois, 6éteres-fenois, éteres-alcoois-fe- S
ndis, peroxidos de alcoois, peroxidos de éteres, peroxi-
dos de cetonas (de constitui¢io quimica definida ou
ndo), e seus derivados halogenados, sulfonados, nitra-
dos ou nitrosados
2910 Epoxidos, epoxialcoois, epoxifendis e epoxiéteres, com NS
trés atomos no ciclo, e seus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados ou nitrosados
2911 00 00 Acetais ¢ hemiacetais, mesmo que contenham outras NS
fungdes oxigenadas, e seus derivados halogenados, sul-
fonados, nitrados ou nitrosados
ex 2912 Aldeidos, mesmo que contenham outras func¢des oxige- NS
nadas; polimeros ciclicos dos aldeidos; paraformaldei-
do, exceto o produto da subposicdo 2912 41 00
2912 41 00 Vanilina (aldeido metilprotocatéquico) S
2913 00 00 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosa- NS

dos dos produtos da posigdo 2912
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ex 2914 Cetonas e quinonas, mesmo contendo outras fungdes NS
oxigenadas, e seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados, exceto os produtos das subposi-
¢oes 2914 11 00, ex 2914 29 e 2914 22 00
2914 11 00 Acetona S
ex 2914 29 Canfora S
2914 22 00 Cicloexanona e metilcicloexanonas S
2915 Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados e seus ani- S
dridos, halogenetos, peroxidos e peroxiacidos; seus de-
rivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados
ex 2916 Acidos monocarboxilicos aciclicos ndo saturados e 4ci- NS
dos monocarboxilicos ciclicos, seus anidridos, haloge-
netos, peroxidos e peroxidcidos e seus derivados halo-
genados, sulfonados, nitrados ou nitrosados, exceto os
produtos das subposi¢des ex 2916 11 00, 2916 12 e
2916 14
ex 2916 11 00 Acido acrilico S
2916 12 Esteres do 4cido acrilico S
2916 14 Esteres do acido metacrilico S
ex 2917 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, NS
peroxidos e peroxidcidos e seus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados ou nitrosados, exceto os produtos
das subposigodes 2917 11 00, ex 2917 12 00,
2917 14 00, 2917 32 00, 2917 3500 e 2917 36 00
2917 11 00 Acido oxdlico, seus sais e seus ésteres S
ex 2917 12 00 Acido adipico e seus sais S
2917 14 00 Anidrido maleico S
2917 32 00 Ortoftalatos de dioctilo S
2917 3500 Anidrido ftalico S
2917 36 00 Acido tereftalico e seus sais S
ex 2918 Acidos carboxilicos que contenham fungdes oxigenadas NS
suplementares e seus anidridos, halogenetos, perdxidos
e peroxiacidos; seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados, exceto produtos das subposi¢des
2918 14 00, 2918 1500, 29182100, 29182200 e
ex 2918 29 00
2918 14 00 Acido citrico S
2918 15 00 Sais e ésteres do acido citrico S
2918 21 00 Acido salicilico e seus sais S
2918 22 00 Acido O-acetilsalicilico, seus sais e seus ésteres S
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ex 2918 29 00 Acidos sulfossalicilicos, 4cidos hidroxinaftdicos; seus S
sais e seus ésteres

2919 Esteres fosforicos e seus sais, incluindo os lactofosfa- NS
tos; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados

2920 Esteres de outros acidos inorganicos de ndo-metais (ex- NS
ceto os ésteres de halogenetos, de hidrogénio) e seus
sais; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados

2921 Compostos de fungdo amina S

2922 Compostos aminados de fungdes oxigenadas S

2923 Sais e hidroxidos de amoénio quaternarios; lecitinas e NS
outros fosfoaminolipidos, de constitui¢do quimica defi-
nida ou ndo

ex 2924 Compostos de fungdo carboxiamida e compostos de S
fungdo amida do acido carbonico, exceto os produtos
da subposicao 2924 23 00

2924 23 00 Acido 2-acetamidobenzéico (4cido N-acetilantranilico) e NS
seus sais

2925 Compostos de fungdo carboxiimida (incluindo a saca- NS
rina e seus sais) ou de fun¢do imina

ex 2926 Compostos de funcgdo nitrilo, exceto os produtos da NS
subposi¢do 2926 10 00

2926 10 00 Acrilonitrilo S

2927 00 00 Compostos diazoicos, azoicos ou azoxicos S

2928 00 90 Outros derivados organicos da hidrazina e da hidroxi- NS
lamina

2929 10 Isocianatos S

2929 90 00 Outros compostos de outras fungdes azotadas (nitroge- NS
nadas)

2930 20 00 Tiocarbamatos e ditiocarbamatos, € mono-, di- ou te- NS
trassulfuretos de tiourama; ditiocarbonatos (xantatos,
xantogenatos)

2930 30 00

ex 2930 90 99
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2930 40 90 Metionina, captafol (ISO), metamidofos (ISO) e outros S
compostos organo-inorganicos, exceto ditiocarbonatos
2930 50 00 (xantatos, xantogenatos)
293090 13
293090 16
2930 90 20
2930 90 60
ex 2930 90 99
2931 00 Outros compostos organo-inorganicos NS
ex 2932 Compostos heterociclicos exclusivamente de heteroato- NS
mo(s) de oxigénio, exceto os produtos das subposicoes
2932 12 00, 2932 13 00 e ex 2932 20 90
2932 12 00 2-Furaldeido (furfural) S
2932 13 00 Alcool furfurilico e alcool tetraidrofurfurilico S
ex 2932 20 90 Cumarina, metilcumarinas e etilcumarinas S
ex 2933 Compostos heterociclicos, exclusivamente de heteroato- NS
mo(s) de azoto (nitrogénio), exceto os produtos da sub-
posicdo 2933 61 00
2933 61 00 Melamina S
2934 Acidos nucleicos e seus sais, de constitui¢io quimica NS
definida ou ndo; outros compostos heterociclicos
2935 00 90 Outras sulfonamidas S
2938 Heterosidos, naturais ou reproduzidos por sintese, seus NS
sais, éteres, ésteres e outros derivados
ex 2940 00 00 Acucares quimicamente puros, exceto sacarose, lactose, S
maltose, glicose e frutose (levulose), excluindo ramno-
se, rafinose, manose; éteres, acetais e ésteres de aglica-
res, € seus sais, exceto os produtos das posigdes 2937,
2938 ou 2939
ex 2940 00 00 Ramnose, rafinose, manose NS
2941 20 30 Diidroestreptomicina, seus sais, ésteres e hidratos NS
2942 00 00 Outros compostos organicos NS
6b 31 3102 21 Sulfato de amoénio NS
3102 40 Misturas de nitrato de amonio com carbonato de calcio NS
ou com outras matérias inorganicas desprovidas de po-
der fertilizante
3102 50 Nitrato de sodio NS
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3102 60

Sais duplos e misturas de nitrato de calcio e nitrato de
amonio

NS

3103 10

Superfosfatos

3105

Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que conte-
nham dois ou trés dos seguintes elementos fertilizantes:
azoto (nitrogénio), fosforo e potassio; outros adubos
(fertilizantes); produtos do capitulo 31 apresentados
em tabletes ou formas semelhantes, ou ainda em emba-
lagens com peso bruto ndo superior a 10 kg

32

ex Capitulo 32

Extratos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados;
pigmentos e outras matérias corantes; tintas e vernizes;
mastiques; tintas de escrever; exceto os produtos das
posicdes 3204 e 3206, e excluindo os produtos das
subposigdes 3201 90 20, ex 3201 90 90 (extratos tanan-
tes de eucalipto), ex 3201 90 90 (extratos tanantes deri-
vados de frutos de gambir e de mirobédlano) e
ex 3201 90 90 (e outros extratos tanantes de origem
vegetal)

NS

3201 20 00

Extrato de mimosa

NS

3204

Matérias corantes orgdnicas sintéticas, mesmo de cons-
tituigdo quimica definida; preparagdes indicadas na nota
3 do capitulo 32, a base de matérias corantes organicas
sintéticas; produtos organicos sintéticos dos tipos utili-
zados como agentes de avivamento fluorescentes ou
como luminéforos, mesmo de constituicdo quimica de-
finida

3206

Outras matérias corantes; preparagdes indicadas na nota
3 do capitulo 32, exceto das posi¢des 3203, 3204 ou
3205; produtos inorganicos dos tipos utilizados como
luminéforos, mesmo de constituicdo quimica definida

33

Capitulo 33

Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria
ou de toucador preparados e preparagdes cosméticas

NS

34

Capitulo 34

Sabdes, agentes organicos de superficie, preparagdes
para lavagem, preparacdes lubrificantes, ceras artificiais,
ceras preparadas, produtos de conservagdo e limpeza,
velas e artigos semelhantes, massas ou pastas para mo-
delar, «ceras para dentistas» e composi¢des para dentis-
tas a base de gesso

NS

35

3501

Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas;
colas de caseina

3502 90 90

Albuminatos ¢ outros derivados das albuminas

NS

3503 00

Gelatinas (incluindo as apresentadas em folhas de forma
quadrada ou retangular, mesmo trabalhadas na superfi-
cie ou coradas) e seus derivados; ictiocola; outras colas
de origem animal, exceto colas de caseina da posi¢do
3501

NS
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3504 00 00 Peptonas e seus derivados; outras matérias proteicas e NS
seus derivados, ndo especificados nem compreendidos
em outras posigoes; pd de peles, tratado ou nio pelo
cromio (cromo)
3505 10 50 Amidos e féculas esterificados ou eterificados NS
3506 Colas e outros adesivos preparados, ndo especificados NS
nem compreendidos em outras posigdes; produtos de
qualquer espécie utilizados como colas ou adesivos,
acondicionados para venda a retalho como colas ou
adesivos, com peso liquido ndo superior a 1 kg
3507 Enzimas; enzimas preparadas ndo especificadas nem S
compreendidas em outras posi¢des
36 Capitulo 36 Polvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos; NS
ligas piroforicas; matérias inflaméaveis
37 Capitulo 37 Produtos para fotografia e cinematografia NS
38 ex Capitulo 38 Produtos diversos das indéstrias quimicas, exceto os NS
produtos das posi¢oes 3802 e 3817 00, subposicdes
3823 1200 e 3823 70 00 e posi¢do 3825, e excluindo
os produtos das subposicdes 3809 10 e 3824 60
3802 Carvdes ativados; matérias minerais naturais ativadas; S
negros de origem animal, incluindo o negro animal
esgotado
3817 00 Misturas de alquilbenzenos ou de alquilnaftalenos, ex- S
ceto das posigdes 2707 ou 2902
3823 1200 Acido oleico S
3823 70 00 Alcoois gordos industriais S
3825 Produtos residuais das induastrias quimicas ou das induas- S
trias conexas, ndo especificados nem compreendidos em
outras posi¢des; lixos municipais; lamas de depuragio;
outros residuos mencionados na nota 6 do capitulo 38
S-7a 39 ex Capitulo 39 Plastico e suas obras, exceto os produtos das posigdes NS
3901, 3902, 3903 e 3904, subposigoes 3906 10 00,
3907 10 00, 3907 60 e 3907 99, posi¢des 3908 e 3920
e subposigdes ex 3921 90 10 e 3923 21 00
3901 Polimeros de etileno, em formas primarias S
3902 Polimeros de propileno ou de outras olefinas, em for- S
mas primarias
3903 Polimeros de estireno, em formas primarias S
3904 Polimeros de cloreto de vinilo ou de outras olefinas S

halogenadas, em formas primarias
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3906 10 00 Poli(metacrilato de metilo) S
3907 10 00 Poliacetais S
3907 60 Poli(tereftalato de etileno), exceto os produtos da sub- S
posicdo 3907 60 20
3907 60 20 Poli(tereftalato de etileno) em formas primarias com um NS
indice de viscosidade de 78 ml/g ou mais
3907 99 Outros poliésteres, exceto os ndo saturados S
3908 Poliamidas em formas primdrias S
3920 Outras chapas, folhas, peliculas, tiras e laminas, de S
plastico ndo alveolar, ndo refor¢adas nem estratificadas,
sem suporte nem associadas a outras matérias
ex 392190 10 Outras chapas, folhas, peliculas, tiras e laminas, de po- S
liésteres, exceto os produtos alveolares e excluindo as
folhas e chapas, onduladas
392321 00 Sacos, bolsas e cartuchos de polimeros de etileno S
S-7b 40 ex Capitulo 40 Borracha e suas obras, exceto os produtos da posicdo NS
4010
4010 Correias transportadoras ou de transmissdo, de borracha S
vulcanizada
S-8a 41 ex 4104 Couros e peles curtidos ou em crosta, de bovinos (in- S
cluindo os bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro modo, exceto
os produtos das subposi¢des 4104 41 19 e 4104 49 19
ex 4106 31 00 Couros e peles, depilados, de suinos, curtidos ou em NS
crosta, no estado himido (incluindo wet-blue), mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro modo
4106 32 00
4107 Couros preparados apds curtimento ou apds secagem e S
couros e peles apergaminhados, de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo dividi-
dos, exceto os da posicdo 4114
4112 00 00 Couros preparados apos curtimento ou apds secagem e S
couros e peles apergaminhados, de ovinos, depilados,
mesmo divididos, exceto os da posi¢do 4114
ex 4113 Couros preparados apds curtimento ou apds secagem e NS

couros e peles apergaminhados, de outros animais, de-
pilados, mesmo divididos, exceto os couros da posi¢ao
4114, e excluindo os produtos da subposi¢ao
411310 00
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4113 10 00

De caprinos

4114

Couros e peles acamurgados (incluindo a camurga com-
binada); couros e peles envernizados ou revestidos;
couros e peles metalizados

41151000

Couro reconstituido a base de couro ou de fibras de
couro, em chapas, folhas ou tiras, mesmo enroladas

42

ex Capitulo 42

Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; ar-
tigos de viagem, bolsas e artefactos semelhantes; obras
de tripa; exceto os produtos das posi¢des 4202 e 4203

NS

4202

Arcas para viagem, malas e maletas, incluindo as de
toucador e as maletas e pastas de documentos e para
estudantes, os estojos para oculos, binoculos, maquinas
fotograficas e de filmar, instrumentos musicais, armas, e
artefactos semelhantes; sacos de viagem, sacos isolantes
para géneros alimenticios e bebidas, bolsas de toucador,
mochilas, bolsas, sacos para compras (sacolas), cartei-
ras, porta-moedas, porta-cartdes, cigarreiras, tabaquei-
ras, estojos para ferramentas, bolsas e sacos para artigos
de desporto, estojos para frascos ou para joias, caixas
para p6 de arroz, estojos para ourivesaria e artefactos
semelhantes, de couro natural ou reconstituido, de fo-
lhas de plasticos, de matérias téxteis, de fibra vulcani-
zada ou de cartdo, ou recobertos, no todo ou na maior
parte, dessas mesmas matérias ou de papel

4203

Vestuario e seus acessorios, de couro natural ou recons-
tituido

43

Capitulo 43

Peles com pelo e peles artificiais; peles com pelo arti-
ficiais

NS

S-9a

44

ex Capitulo 44

Madeira e obras de madeira, exceto os produtos das
posicdes 4410, 4411 e 4412, subposi¢cdes 4418 10,
4418 20 10, 4418 7100, 44201011, 44209010 e
4420 90 91; carvao vegetal

NS

4410

Painéis de particulas, painéis denominados oriented
strand board (OSB) e painéis semelhantes (por exem-
plo, waferboard), de madeira ou de outras matérias
lenhosas, mesmo aglomeradas com resinas ou com ou-
tros aglutinantes organicos

4411

Painéis de fibras de madeira ou de outras matérias le-
nhosas, mesmo aglomeradas com resinas ou com outros
aglutinantes organicos

4412

Madeira contraplacada, madeira folheada, ¢ madeiras
estratificadas semelhantes

4418 10

Janelas, janelas de sacada e respetivos caixilhos e ali-
zares, de madeira
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Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias Sensivt?l/Nﬁo
sensivel
4418 20 10 Portas e respetivos caixilhos, alizares e soleiras, de ma- S
deiras tropicais referidas na nota complementar 2 do
capitulo 44
4418 71 00 Painéis montados para revestimento de pavimentos (pi- S
s0s), para pavimentos (pisos) em mosaico, de madeira
442010 11 Estatuetas e outros objetos de ornamentagdo, de madei- S
ras tropicais referidas na nota complementar 2 do capi-
tulo 44; madeira marchetada e madeira incrustada; es-
442090 10 tojos e guarda-joias, para joalharia e ourivesaria, e obras
semelhantes, e artigos de mobiliario, de madeira, que
ndo se incluam no capitulo 94, de madeiras tropicais
44209091 referidas na nota complementar 2 do capitulo 44
S-9b 45 ex Capitulo 45 Cortica e suas obras, exceto os produtos da posi¢do NS
4503
4503 Obras de cortica natural S
46 Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria S
S-11a 50 Capitulo 50 Seda S
51 ex Capitulo 51 L3, pelos finos ou grosseiros, exceto os produtos da S
posicdo 5105; fios e tecidos de crina
52 Capitulo 52 Algodao S
53 Capitulo 53 Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de S
fios de papel
54 Capitulo 54 Filamentos sintéticos ou artificiais; laminas e formas S
semelhantes de matérias téxteis sintéticas ou artificiais
55 Capitulo 55 Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas S
56 Capitulo 56 Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais; S
fios especiais, cordéis, cordas e cabos; artigos de cor-
doaria
57 Capitulo 57 Tapetes e outros revestimentos para pavimentos (pisos), S
de matérias téxteis
58 Capitulo 58 Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias; S
passamanarias; bordados
59 Capitulo 59 Tecidos impregnados, revestidos, recobertos ou estrati- S
ficados; artigos para usos técnicos de matérias téxteis
60 Capitulo 60 Tecidos de malha ou croché S
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vB
~ . 1 . ~ . Sensivel/Nao
Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias sensivel
S-11b 61 Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios, de malha S
62 Capitulo 62 Vestuario e seus acessorios, exceto de malha S
63 Capitulo 63 Outros artefactos téxteis confecionados; sortidos; arte- S
factos de matérias téxteis, calgado, chapéus e artefactos
de uso semelhante, usados; trapos
S-12a 64 Capitulo 64 Calgado, polainas e artefactos semelhantes; e suas par- S
tes
S-12b 65 Capitulo 65 Chapéus e artefactos semelhantes NS
66 Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-sois, bengalas, ben- S
galas-assentos, chicotes, pingalins e suas partes
67 Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artifi- NS
ciais; obras de cabelo
S-13 68 Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou ma- NS
térias semelhantes
69 Capitulo 69 Produtos ceramicos S
70 Capitulo 70 Vidro e suas obras S
S-14 71 ex Capitulo 71 Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou se- NS
mipreciosas e semelhantes, metais preciosos, metais fo-
lheados ou chapeados de metais preciosos, € suas obras;
bijutarias; moedas; exceto os produtos da posi¢ao 7117
7117 Bijutaria S
S-15a 72 7202 Ferro-ligas S
73 Capitulo 73 Obras de ferro fundido, ferro ou ago NS
S-15b 74 Capitulo 74 Cobre e suas obras S
75 7505 12 00 Barras, perfis e fios, de ligas de niquel NS
7505 22 00 Fios, de ligas de niquel NS
7506 20 00 Chapas, tiras e folhas, de ligas de niquel NS
7507 20 00 Acessorios para tubos, de niquel NS
76 ex Capitulo 76 Aluminio e suas obras, exceto os produtos da posi¢ao S
7601
78 ex Capitulo 78 Chumbo e suas obras, exceto os produtos da posi¢do S
7801
7801 99 Chumbo em formas brutas, exceto chumbo afinado e NS

outro que contenha antimoénio como segundo elemento
predominante em peso
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Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias Sersl:]\;?i/gﬁo
79 ex Capitulo 79 Zinco e suas obras, exceto os produtos das posi¢oes S
7901 e 7903
81 ex Capitulo 81 Outros metais comuns; ceramais (cermets); obras dessas S
matérias, exceto os produtos das subposi¢des
8101 10 00, 8102 1000, 81029400, 8109 20 00,
8110 10 00, 81122190, 81125100, 81125900,
811292 and 8113 00 20, exceto os produtos das sub-
posi¢oes 81019400, 8104 1100, 8104 19 00,
8107 20 00, 8108 20 00 e 8108 30 00
8101 94 00 Tungsténio em formas brutas (volfrdmio), incluindo as NS
barras e varetas simplesmente obtidas por sinterizacdo
8104 11 00 Magnésio em formas brutas, contendo, pelo menos, NS
99,8 %, em peso, de magnésio
8104 19 00 Magnésio em formas brutas excluindo produtos da sub- NS
posicdo 8104 11 00
8107 20 00 Cadmio em formas brutas; pos NS
8108 20 00 Titanio em formas brutas; pos NS
8108 30 00 Desperdicios, residuos e sucata de titdnio NS
82 Capitulo 82 Ferramentas, artigos de cutelaria e talheres, de metais S
comuns; suas partes de metais comuns
83 Capitulo 83 Artefactos diversos de metais comuns S
S-16 84 ex Capitulo 84 Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e NS
instrumentos mecanicos, € suas partes, exceto 0s pro-
dutos das subposi¢cdes 8401 10 00 e 8407 21 10
8401 10 00 Reatores nucleares S
8407 21 10 Motores do tipo fora de borda, de cilindrada ndo supe- S
rior a 325 cm’
85 ex Capitulo 85 Magquinas, aparelhos e materiais elétricos e suas partes; NS
aparelhos de gravagdo ou de reprodugdo de som, apare-
lhos de gravacdo ou de reproducdo de imagens e de
som em televisdo, e suas partes e acessorios, exceto
os produtos das subposigdes 8516 50 00, 8517 69 39,
8517 70 15, 8517 70 19, 8519 20, 8519 30, 8519 81 11
a 8519 8145, 85198185, 851989 11 to 8519 89 19,
posicdes 8521, 8525 e 8527, subposicdes 8528 49,
8528 59 e 8528 69 a 8528 72, posigdo 8529 e subposi-
¢oes 8540 11 e 8540 12
8516 50 00 Fornos de micro-ondas S
8517 69 39 Aparelhos recetores para radiotelefonia ou radiotelegra- S

fia, exceto recetores portateis de chamada, de alerta ou
de pesquisa de pessoas
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Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias Sensivt?l/Nﬁo
sensivel

8517 70 15 Antenas e refletores de antenas de qualquer tipo, exceto S
antenas para aparelhos de radiotelefonia ou radiotelegra-
fia; partes reconheciveis como de utilizagdo conjunta

851770 19 com esses artefactos

8519 20 Aparelhos que funcionem por introdugdo de moedas, S
notas, cartdes de banco, fichas ou por outros meios
de pagamento; pratos de gira-discos

8519 30

85198111 a Aparelhos de reproducdo de som (incluindo os leitores S

8519 81 45 de cassetes), que ndo incorporem dispositivo de grava-
¢do de som

8519 81 85 Outros aparelhos de gravagao e de reproducgao de som, S
de fitas magnéticas, exceto de cassetes

85198911 a Outros aparelhos de reprodugdo de som, que néo incor- S

8519 89 19 porem dispositivo de gravagdo de som

ex 8521 Aparelhos videofonicos de gravagdo ou de reprodugio, S

mesmo incorporando um recetor de sinais videofonicos,
exceto os produtos da subposi¢do 8521 90 00

8521 90 00 Aparelhos videofonicos de gravagdo ou de reproducao NS
(excluindo aparelhos de fita magnética); aparelhos vi-
deofénicos de gravagdo ou de reprodugdo, mesmo in-
corporando um recetor de sinais videofonicos (ex-
cluindo gravadores de fita magnética e camaras de vi-
deo)

8525 Aparelhos emissores (transmissores) para radiodifusdo S
ou televisdo, mesmo incorporando um aparelho recetor
ou um aparelho de gravag@o ou de reprodugdo de som;
camaras de televisdo; aparelhos fotograficos digitais e
camaras de video

8527 Aparelhos recetores para radiodifusdo, mesmo combina- S
dos, num mesmo involucro, com um aparelho de gra-
vagdo ou de reproducdo de som, ou com um relogio

8528 49 Monitores e projetores que nao incorporem aparelho S
recetor de televisdo, exceto dos tipos exclusiva ou prin-
cipalmente utilizados num sistema automatico para pro-

8528 59 cessamento de dados da posi¢do 8471; aparelhos rece-
tores de televisdo, mesmo que incorporem um aparelho
recetor de radiodifusdo ou um aparelho de gravagdo ou

8528 69 a de reprodugdo de som ou de imagens

8528 72

8529 Partes reconheciveis como exclusiva ou principalmente S
destinadas aos aparelhos das posigdes 8525 a 8528

8540 11 Tubos catodicos para recetores de televisdo, incluindo S

8540 12 00

os tubos para monitores de video, a cores, ou a preto e
branco ou outros monocromos
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Seccao

Capitulo

Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Sensivel/Nao
sensivel

S-17a

86

Capitulo 86

Veiculos e material para vias férreas ou semelhantes, e
suas partes; material fixo de vias férreas, semelhantes
ou suas partes; aparelhos mecanicos (incluidos os ele-
tromecanicos) de sinalizag@o para vias de comunicagao

NS

S-17b

87

ex Capitulo 87

Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos
terrestres, suas partes e acessorios, exceto os produtos
das posi¢des 8702, 8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707,
8708, 8709, 8711, 8712 00 ¢ 8714

NS

8702

Veiculos automoveis para transporte de dez pessoas ou
mais, incluindo o motorista

8703

Automoveis de passageiros e outros veiculos automo-
veis principalmente concebidos para transporte de pes-
soas (exceto os da posi¢do 8702), incluindo os veiculos
de uso misto (station wagons) e os automoéveis de cor-
rida

8704

Veiculos automoveis para o transporte de mercadorias

8705

Veiculos automoveis para usos especiais [por exemplo,
auto-socorros, camides-guindastes (caminhdes-guindas-
tes), veiculos de combate a incéndio, camides-betonei-
ras (caminhdes-betoneiras), veiculos para varrer, veicu-
los para espalhar, veiculos-oficinas, veiculos radiologi-
cos], exceto os concebidos principalmente para trans-
porte de pessoas ou de mercadorias

8706 00

Chassis com motor para os veiculos automoéveis das
posicdes 8701 a 8705

8707

Carrogarias para os veiculos automoéveis das posigdes
8701 a 8705, incluindo as cabinas

8708

Partes e acessorios dos veiculos automdveis das posi-
¢oes 8701 a 8705

8709

Veiculos automoéveis sem dispositivo de elevacdo, dos
tipos utilizados em féabricas, armazéns, portos ou aero-
portos, para transporte de mercadorias a curtas distan-
cias; carros-tratores dos tipos utilizados nas estagdes
ferroviarias; suas partes

8711

Motocicletas (incluindo os ciclomotores) e outros ciclos
equipados com motor auxiliar, mesmo com carro late-
ral; carros laterais

8712 00

Bicicletas e outros ciclos (incluindo os triciclos), sem
motor

8714

Partes e acessorios dos veiculos das posigdes 8711 a
8713

88

Capitulo 88

Aeronaves e aparelhos espaciais, e suas partes

NS

89

Capitulo 89

Embarcagdes e estruturas flutuantes

NS
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Seccao

Capitulo

Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Sensivel/Nao
sensivel

S-18

90

Capitulo 90

Instrumentos e aparelhos de oOtica, de fotografia, de
cinematografia, de medida, de controlo ou de precisdo;
instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos; suas partes
e acessorios

S

91

Capitulo 91

Artigos de relojoaria

92

Capitulo 92

Instrumentos musicais; suas partes e acessorios

NS

S-20

94

ex Capitulo 94

Moveis; mobiliario médico-cirargico; colchdes, almofa-
das e semelhantes; aparelhos de iluminagdo ndo especi-
ficados nem compreendidos noutros Capitulos; antin-
cios, cartazes ou tabuletas e placas indicadoras, lumino-
sos e artigos semelhantes; constru¢des prefabricadas,
exceto os produtos da posicdo 9405

NS

9405

Aparelhos de iluminagdo (incluindo os projetores) e
suas partes, ndo especificados nem compreendidos em
outras posi¢des; anincios, cartazes ou tabuletas e placas
indicadoras luminosos, e artigos semelhantes, que con-
tenham uma fonte luminosa fixa permanente, e suas
partes ndo especificadas nem compreendidas em outras
posicdes

95

ex Capitulo 95

Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para
desporto; suas partes e acessorios; exceto os produtos
das subposi¢des 9503 00 35 a 9503 00 99

NS

9503 0035 a
9503 00 99

Outros brinquedos; modelos reduzidos e modelos seme-
lhantes para divertimento, mesmo animados; quebra-ca-
begas (puzzles) de qualquer tipo

96

Capitulo 96

Artefactos diversos

NS
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ANEXO VI

Normas de aplicacdo do artigo 8.°

. O artigo 8.° aplica-se sempre que a percentagem referida no n.° 1 desse artigo

seja superior a 57,0 %.

. O artigo 8.° aplica-se a cada uma das secg¢des do SPG S-2a, S-3 ¢ S-5 do

anexo V, sempre que a percentagem referida no n.° 1 desse artigo seja
superior a 17,5 %.

. O artigo 8.° aplica-se a cada uma das sec¢des do SPG S-11a e S-11b do

anexo V, sempre que a percentagem referida no n.° 1 desse artigo seja
superior a 47,2 %.
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ANEXO VII

Normas de aplicaciio do capitulo III do presente regulamento

. Para efeitos da Secg¢do III, entende-se por «pais vulneravel» um pais:

a) Cujas sete maiores secgdes, em termos de valor, das suas importagoes SPG
para a Unido dos produtos incluidos na lista do Anexo IX representem
mais do que o limiar de 75 % em valor do total das suas importagdes de
produtos elencados nesse anexo, em média, durante os trés ultimos anos
consecutivos;

b) Cujas importagcdes de produtos incluidos na lista do Anexo IX para a
Unido representem menos do que o limiar de »M8 6,5 % < em valor
do total das importagdes para a Unido dos produtos elencados nesse anexo
originarios dos paises constantes do Anexo I, em média, durante os trés
ultimos anos consecutivos.

. Para efeitos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), os dados a utilizar em aplicagdo do

ponto 1 do presente anexo sdo os que se encontravam disponiveis em 1 de
setembro do ano anterior ao ano do pedido referido no artigo 10.°, n.° 1.

. Para efeitos do artigo 11.°, os dados a utilizar em aplicagdo do ponto 1 do

presente anexo sao os dados disponiveis em 1 de setembro do ano anterior ao
ano de adogdo do ato delegado a que se refere o artigo 11.°, n.° 2.
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Pr

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

ANEXO VIII

Convencdes a que se refere o artigo 9.°

PARTE A

incipais convengoes da ONU/OIT relativas aos direitos humanos e aos direitos
dos trabalhadores

. Convencgao para a Preveng@o e Puni¢do do Crime de Genocidio (1948)

. Convencao Internacional para a Eliminacdo de Todas as Formas de Discri-
minagdo Racial (1965)

. Pacto Internacional sobre os Direitos Civicos e Politicos (1966)
. Pacto Internacional sobre os Direitos Econdomicos, Sociais e Culturais (1966)

. Convencgéo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra
as Mulheres (1979)

. Convencao contra a Tortura e outras Penas ou Tratos Cruéis, Desumanos ou
Degradantes (1984)

. Convencao contra a Tortura e outras Penas ou Tratos Cruéis, Desumanos ou
Degradantes (1984)

. Convencao sobre o Trabalho Forgado, N.° 29 (1930)

. Convencgédo sobre a Liberdade Sindical e a Protecdo do Direito Sindical, N.°
87 (1948)

. Convengdo sobre a Aplicagdo dos Principios do Direito de Organizagdo e
Negociagao Coletiva, N.© 98 (1949)

. Convencao sobre a Igualdade de Remunerag@o entre a Mao de obra Mascu-
lina e a Mao de obra Feminina em Trabalho de Valor Igual, N.° 100 (1951)

Convengdo sobre a Aboligdo do Trabalho Forgado, N.° 105 (1957)

Convengdo sobre a Discriminagdo em matéria de Emprego e Profissdo, N.°
111 (1958)

Convengéo sobre a Idade Minima de Admissdo ao Emprego, N.° 138 (1973)
Convengado sobre a Interdigdo das Piores Formas de Trabalho das Criangas e

Acdo Imediata com vista a sua Eliminagdo, N.° 182 (1999)

PARTE B

Convengoes relativas ao ambiente e aos principios da governagdo

Convengédo sobre o Comércio Internacional de Espécies da Fauna e da Flora
Selvagens Ameagadas de Extingdo (1973)

Protocolo de Montreal relativo as Substincias que Deterioram a Camada de
Ozono (1987)

Convengdo de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteirigos
de Residuos Perigosos e Sua Eliminagdo (1989)

Convengdo das Nagdes Unidas sobre a Diversidade Biologica (1992)
Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as alteragdes climaticas (1992)
Protocolo de Cartagena sobre Biosseguranga (2000)

Convengdo de Estocolmo sobre Poluentes Organicos Persistentes (2001)

Protocolo de Quioto da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as
Alteragdes Climaticas (1998)
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24.
25.
26.

27.

Convengdo Unica das Nagdes Unidas sobre Estupefacientes (1961)
Convencdo das Nagdes Unidas sobre Substancias Psicotropicas (1971)

Convencédo das Nagdes Unidas contra o Trafico Ilicito de Narcoticos e Subs-
tancias Psicotropicas (1988)

Convengdo das Nagdes Unidas contra a Corrupgdo (2004)
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ANEXO IX

Lista de produtos incluidos no regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentivel e a boa governacio a que se refere o artigo
1.% n.° 2, alinea b)

Sem prejuizo das regras aplicaveis a interpretagdo da Nomenclatura Combinada,
a descri¢do dos produtos tem carater meramente indicativo, sendo as preferéncias
pautais determinadas pelos codigos NC. Quando sdo indicados codigos «ex» NC,
as preferéncias pautais sdo determinadas conjuntamente pelo codigo NC e pela
descrigdo.

As rubricas de produtos com um codigo NC marcadas com um asterisco (*) s@o
subordinadas as condigdes previstas no direito da Unido aplicavel.

A coluna «Secg@o» enumera as secgdes do SPG (artigo 2.°, alinea h))

A coluna «Capitulo» enumera os capitulos da NC abrangidos por uma secgido do
SPG (artigo 2.°, alinea 1))

Por motivos de simplificacdo, os produtos sdo listados por grupos. Esses grupos
podem incluir produtos relativamente aos quais os direitos da Pauta Aduaneira

Comum foram retirados ou suspensos.

Seccao Capitulo Codigo NC Designagdo das mercadorias
S-la 01 0101 29 90 Animais vivos da espécie cavalar, exceto reprodutores
de raga pura, excluindo os destinados a abate
0101 30 00 Animais vivos da espécie asinina
0101 90 00 Animais vivos da espécie muar
0104 20 10* Animais vivos reprodutores de raga pura da espécie
caprina
0106 14 10 Coelhos domésticos vivos
0106 39 10 Pombos vivos
02 0205 00 Carnes de animais das espécies cavalar, asinina e muar,
frescas, refrigeradas ou congeladas
0206 80 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar,
asinina e muar, frescas ou refrigeradas, ndo destinadas a
fabricagdo de produtos farmacéuticos
0206 90 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar,
asinina e muar, congeladas, ndo destinadas a fabricacdo
de produtos farmacéuticos
0207 1491 Figados, congelados, de galos ou de galinhas
0207 2791 Figados, congelados, de perus ou de peruas
0207 4595 Figados, congelados, de patos, de gansos ou de pinta-
0207 55 95 das, exceto figados gordos (foie gras) de patos ou de
gansos
0207 60 91
ex 0208 Outras carnes ¢ miudezas comestiveis, frescas, refrige-
radas ou congeladas, exceto produtos da subposicio
0208 40 20
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Seccao Capitulo Codigo NC Designacgdo das mercadorias
021099 10 Carnes de cavalo, salgadas, em salmoura ou secas
0210 99 59 Miudezas de animais da espécie bovina, salgadas ou em
salmoura, secas ou fumadas, exceto pilares de dia-
fragma e diafragmas
ex 0210 99 85 Miudezas de animais das espécies ovina ou caprina,
salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas (defuma-
das)
ex 0210 99 85 Miudezas, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas
(defumadas), exceto de figados de aves domésticas, ex-
cluindo animais das espécies suina doméstica, bovina,
ovina ou caprina
04 0403 10 51 logurte aromatizado ou adicionado de frutas ou de ca-
cau
0403 10 53
0403 10 59
0403 1091
0403 10 93
0403 10 99
0403 90 71 Leitelho, leite e nata coalhados, quefir e outros leites e
natas fermentados ou acidificados, aromatizados ou adi-
0403 90 73 cionados de frutas ou de cacau
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
0405 20 10 Pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos prove-
nientes do leite, de teor, em peso, de matérias gordas
0405 20 30 igual ou superior a 39 %, mas ndo superior a 75 %
0407 19 90 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou co-
0407 29 90 zidos, exceto de aves domésticas
0407 90 90
0409 00 00 Mel natural
0410 00 00 Produtos comestiveis de origem animal, ndo especifica-
dos nem compreendidos em outras posigdes
05 0511 99 39 Esponjas naturais de origem animal, outras que ndo em
bruto
S-1b 03 Chapter 3 (1) Peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados
aquaticos
S-2a 06 Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura; bolbos (bul-

bos), raizes e semelhantes; flores, cortadas para ramos
ou para ornamentagio
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S-2b 07 0701 Batatas, frescas ou refrigeradas
0703 10 Cebolas e chalotas, frescas ou refrigeradas
0703 90 00 Alho-porro e outros produtos horticolas aliaceos, fres-
cos ou refrigerados
0704 Couve, couve-flor, repolho ou couve frisada, couve-ra-
bano e produtos comestiveis semelhantes do género
Brassica, frescos ou refrigerados
0705 Alface (Lactuca sativa) e chicorias (Cichorium spp.),
frescas ou refrigeradas
0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipos,

rabanetes e outras raizes comestiveis semelhantes, fres-
cos ou refrigerados

ex 0707 00 05

Pepinos, frescos ou refrigerados, de 16 de maio a 31 de
outubro

0708 Legumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou
refrigerados

0709 20 00 Espargos (aspargos), frescos ou refrigerados

0709 30 00 Beringelas, frescas ou refrigeradas

0709 40 00 Aipo, exceto aipo-rdbano, fresco ou refrigerado

0709 51 00 Cogumelos, frescos ou refrigerados, exceto os produtos
da subposi¢ao 0709 59 50

ex 0709 59

0709 60 10 Pimentos doces ou pimentdes, frescos ou refrigerados

0709 60 99 Pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, frescos ou
refrigerados, exceto pimentos doces ou pimentdes, ex-
cluindo os destinados ao fabrico de capsicina ou de
tinturas de oleorresinas de Capsicum, e excluindo os
destinados ao fabrico industrial de dleos essenciais ou
de resinoides

0709 70 00 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gi-
gantes, frescos ou refrigerados

0709 92 10* Azeitonas, frescas ou refrigeradas, nao destinadas a pro-
ducdo de azeite

0709 99 10 Saladas, frescas ou refrigeradas, exceto alfaces (Lactuca
sativa) e chicorias (Cichorium spp.)

0709 99 20 Acelgas e cardos, frescos ou refrigerados

0709 93 10 Aboborinhas, frescas ou refrigeradas

0709 99 40 Alcaparras, frescas ou refrigeradas
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0709 99 50 Funcho, fresco ou refrigerado
ex 0709 91 00 Alcachofras, frescas ou refrigeradas, de 1 de julho a 31
de outubro
0709 93 90 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados
0709 99 90
0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou
vapor, congelados
ex 0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por
exemplo, com gas sulfuroso ou agua salgada, sulfurada
ou adicionada de outras substancias destinadas a asse-
gurar transitoriamente a sua conservagao), mas impro-
prios para a alimentacao nesse estado, exceto os produ-
tos da subposi¢do 0711 20 90
ex 0712 Produtos horticolas secos, inteiros, cortados em pedagos
ou fatias, ou ainda triturados ou em pd, mas sem qual-
quer outro preparo, exceto azeitonas e os produtos das
subposi¢des 0712 90 19
0713 Legumes de vagem, secos, em grao, mesmo pelados ou
partidos
0714 20 10* Batatas-doces, frescas, inteiras, destinadas a alimentagdo
humana
0714 20 90 Batatas-doces, frescas, refrigeradas, congeladas ou se-
cas, mesmo cortadas em pedacos ou em pellets, exceto
frescas e inteiras, destinadas a alimentagdo humana
0714 90 90 Tupinambos e raizes ou tubérculos semelhantes, com
elevado teor de inulina, frescos, refrigerados, congela-
dos ou secos, mesmo cortados em pedagos ou em pel-
lets; medula de sagueiro
08 0802 11 90 Améndoas, frescas ou secas, mesmo sem casca, exceto
amargas
0802 12 90
0802 21 00 Avelas (Corylus spp.), frescas ou secas, mesmo sem
casca
0802 22 00
0802 31 00
0802 32 00
0802 41 00 Castanhas (Castanea spp.), frescas ou secas, mesmo
0802 42 00 sem casca ou peladas
0802 51 00 Pistacios, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pela-
0802 52 00 dos
0802 61 00 Noz de macadamia fresca ou seca, mesmo sem casca ou

0802 62 00

pelada
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0802 90 50 Pinhdes, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pelados

0802 90 85 Outras frutas de casca rija, frescas ou secas, mesmo
sem casca ou peladas

0803 10 10 Platanos, frescos

0803 10 90 Bananas, incluindo os platanos (plantains), secas

0803 90 90

0804 10 00 Tamaras, frescas ou secas

0804 20 10 Figos, frescos ou secos

0804 20 90

0804 30 00 Ananases, frescos ou secos

0804 40 00 Abacates, frescos ou secos

ex 0805 20 Tangerinas, mandarinas e satsumas, ¢ clementinas, wil-

kings e outros citrinos hibridos semelhantes, frescos ou
secos, de 1 de mar¢o a 31 de outubro

0805 40 00 Toranjas e pomelos, frescos ou secos

0805 50 90 Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), frescas ou
secas

0805 90 00 Outros citrinos, frescos ou secos

ex 0806 10 10

Uvas de mesa, frescas, de 1 de janeiro a 20 de julho e
de 21 de novembro a 31 de dezembro, exceto uvas da
variedade Imperador (Vitis vinifera cv.), de 1 de dezem-
bro a 31 de dezembro

0806 10 90 Outras uvas, frescas
ex 0806 20 Uvas secas (passas), exceto os produtos da subposicao

ex 0806 20 30 apresentados em embalagens imediatas
de conteudo liquido superior a 2 kg

0807 11 00 Meldes e melancias, frescos

0807 19 00

0808 10 10 Magas para sidra, frescas, a granel, de 16 de setembro a
15 de dezembro

0808 30 10 Peras para perada, a granel, de 1 de agosto a 31 de

dezembro

ex 0808 30 90

Outras peras, frescas, de 1 de maio a 30 de junho

0808 40 00

Marmelos, frescos

ex 0809 10 00

Damascos, frescos, de 1 de janeiro a 31 de maio e de 1
de agosto a 31 de dezembro

0809 21 00

Ginjas (Prunus cerasus), frescas
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ex 0809 29 Cerejas, frescas, de 1 de janeiro a 20 de maio e de 11
de agosto a 31 de dezembro, exceto ginjas (Prunus
cerasus)
ex 0809 30 Péssegos, incluindo as nectarinas, de 1 de janeiro a 10

de junho e de 1 de outubro a 31 de dezembro

ex 0809 40 05

Ameixas, frescas, de 1 de janeiro a 10 de junho e de 1
de outubro a 31 de dezembro

0809 40 90 Abrunhos, frescos
ex 0810 10 00 Morangos, frescos, de 1 de janeiro a 30 de abril e de 1

de agosto a 31 de dezembro

0810 20 Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, e amoras-
-framboesas, frescas

0810 30 00 Groselhas, incluindo cassis, frescas

0810 40 30 Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus), frescos

0810 40 50 Frutos do Vaccinium macrocarpon e do Vaccinium co-
rymbosum, frescos

0810 40 90 Outras frutas do género Vaccinium, frescas

0810 50 00 Quivis, frescos

0810 60 00 Duriangos (durides), frescos

0810 70 00 Diobspiros (caquis)

081090 75 Outras frutas frescas

0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, con-
geladas, mesmo adicionadas de agucar ou de outros
edulcorantes

0812 Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo, com
gas sulfuroso ou agua salgada, sulfurada ou adicionada
de outras substancias destinadas a assegurar transitoria-
mente a sua conservagdo), mas improprias para alimen-
tagdo nesse estado

0813 10 00 Damascos, secos

0813 20 00 Ameixas

0813 30 00 Magas, secas

0813 40 10 Péssegos, incluindo as nectarinas, secos

0813 40 30 Peras, secas

0813 40 50 Papaias (mamdes), secas

0813 4095 Outras frutas, secas, exceto as das posicdes 0801 a

0806
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0813 50 12 Misturas de frutas secas (exceto das frutas incluidas nas
posicdes 0801 a 0806), de papaias (mamdes), tamarin-
dos, magas de caju, lechias, jacas, sapotilhas, maracujas,
carambolas e pitaiaids, mas sem ameixas
08135015 Outras misturas de frutas secas (exceto das frutas in-
cluidas nas posigdes 0801 a 0806), sem ameixas
08135019 Misturas de frutas secas (exceto das frutas incluidas nas
posicdes 0801 a 0806), com ameixas
0813 50 31 Misturas constituidas exclusivamente de nozes tropicais
das posigdes 0801 e 0802
0813 50 39 Misturas constituidas exclusivamente de frutas de casca
rija das posi¢oes 0801 e 0802, exceto de nozes tropicais
0813 5091 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija
do capitulo 8, com ameixas ou figos
0813 50 99 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija
do capitulo 8
0814 00 00 Cascas de citrinos, de meldes ou de melancias, frescas,
secas, congeladas ou apresentadas em agua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substincias destina-
das a assegurar transitoriamente a sua conservacao
S-2¢ 09 Capitulo 9 Café, cha, mate e especiarias
S-2d 10 1008 50 00 Quinoa (Chenopodium quinoa)
11 1104 29 17 Grios de cereais descascados, exceto cevada, aveia,
milho, arroz e trigo.
1105 Farinha, sémola, po, flocos, granulos e pellets de batata
1106 10 00 Farinhas, sémolas e pds de legumes de vagem secos em
grdo da posi¢do 0713
1106 30 Farinhas, sémolas e pos, dos produtos do capitulo 8
1108 20 00 Inulina
12 ex Capitulo 12 Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes e frutos
diversos; plantas industriais ou medicinais; palhas e
forragens, exceto os produtos da subposicdo 1210 e
das subposigdes 1212 91 e 1212 93 00;
13 Capitulo 13 Goma-laca; gomas, resinas e outros sucos e extratos

vegetais




02012R0978 — PT — 01.01.2018 — 009.001 — 78

Seccao

Capitulo

Codigo NC

Designacgdo das mercadorias

S-3

15

1501 90 00

Gorduras de aves domésticas, exceto as referidas nas
posi¢des 0209 ou 1503

1502 10 90
1502 90 90

Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou
caprina, exceto as da posi¢do 1503 e excluindo as des-
tinadas a usos industriais, exceto fabricagdo de produtos
para alimentacdo humana

1503 00 19

Estearina solar e 6leo-estearina, exceto os destinados a
usos industriais

1503 00 90

Oleo de banha de porco, 6leo-margarina e 6leo de sebo,
nao emulsionados nem misturados, nem preparados de
outro modo, exceto 6leo de sebo destinado a usos in-
dustriais, exceto fabricacdo de produtos para alimenta-
¢do humana

1504

Gorduras, 6leos e respetivas fragdes, de peixes ou de
mamiferos marinhos, mesmo refinados, mas ndo quimi-
camente modificados

1505 00 10

Suarda em bruto

1507

Oleo de soja e respetivas fragdes, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente modificados

1508

Oleo de amendoim e respetivas fragdes, mesmo refina-
dos, mas ndo quimicamente modificados

1511 10 90

Oleo de palma, em bruto, exceto o destinado a usos
técnicos ou industriais, exceto fabricagdo de produtos
para alimentagdo humana

1511 90

Oleo de palma e respetivas fragdes, mesmo refinados,
mas nao quimicamente modificados, exceto o6leo, em
bruto

1512

Oleos de girassol, de cartamo ou de algoddo, e respe-
tivas fragdes, mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados

1513

Oleo de coco (6leo de copra), de améndoa de palmiste
ou de babagu, e respetivas fragdes, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente modificados

1514

Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e
respetivas fragdes, mesmo refinados, mas ndo quimica-
mente modificados

1515

Outras gorduras e oleos vegetais (incluindo o 6leo de
jojoba) e respetivas fragdes, fixos, mesmo refinados,
mas ndo quimicamente modificados

1516

Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respetivas fra-
¢des, parcial ou totalmente hidrogenados, interesterifi-
cados, reesterificados ou elaidinizados, mesmo refina-
dos, mas ndo preparados de outro modo

1517

Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gor-
duras ou de dleos animais ou vegetais ou de fragdes das
diferentes gorduras ou o6leos do capitulo 15, exceto as
gorduras e Oleos alimenticios, e respetivas fragdes, da
posicdo 1516
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1518 00 Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respetivas fra-
¢des, cozidos, oxidados, desidratados, sulfurados, sopra-
dos, estandolizados ou modificados quimicamente por
qualquer outro processo, com exclusdo dos da posi¢do
1516; misturas ou preparagdes ndo alimenticias de gor-
duras ou de 6leos animais ou vegetais ou de fragdes de
diferentes gorduras ou o6leos do capitulo 15, ndo espe-
cificadas nem compreendidas em outras posigdes

1521 90 99 Cera de abelhas e de outros insetos, mesmo refinada ou
corada, exceto em bruto

1522 00 10 Dégras

1522 0091 Borras de o6leos; pastas de neutralizagdo (soapstocks),
exceto as que contenham oleo com caracteristicas de
azeite de oliveira

S-4a 16 1601 00 10 Enchidos e produtos semelhantes, de figado, e prepara-

¢des alimenticias a base de figado

1602 20 10 Figados de ganso ou de pato, preparados ou conserva-
dos

1602 41 90 Pernas e respetivos pedacos, preparados ou conserva-
dos, da espécie suina, exceto da espécie suina domés-
tica

1602 42 90 Pés e respetivos pedacos, preparados ou conservados,
da espécie suina, exceto da espécie suina doméstica

1602 49 90 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,
incluindo misturas, da espécie suina, exceto da espécie
suina doméstica

1602 50 31, Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,

1602 50 95 cozidas, da espécie bovina, mesmo em recipientes her-
meticamente fechados

1602 90 31 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,
de caga ou de coelho

1602 90 69 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas,
de ovinos ou de caprinos, que ndo contenham carne ou
miudezas da espécie bovina e que ndo contenham carne

1602 90 91 X i .
ou miudezas da espécie suina doméstica

1602 90 95

1602 90 99

1603 00 10 Extratos e sucos de carne, peixes ou crustaceos, molus-
cos ou outros invertebrados aquaticos, em embalagens
imediatas de contetdo liquido ndo superior a 1 kg

1604 Preparagdes e conservas de peixes; caviar e seus suce-

daneos preparados a partir de ovas de peixe
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1605 Crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos,
preparados ou em conservas
S-4b 17 1702 50 00 Frutose quimicamente pura
1702 90 10 Maltose quimicamente pura
1704 (%) Produtos de confeitaria sem cacau (incluindo o choco-
late branco)
18 Capitulo 18 Cacau e suas preparagdes
19 Capitulo 19 Preparagdes a base de cereais, farinhas, amidos, féculas
ou leite; produtos de pastelaria
20 Capitulo 20 Preparagdes de produtos horticolas, de frutas ou de ou-
tras partes de plantas
21 ex Capitulo 21 Preparacdes alimenticias diversas, exceto os produtos
das subposi¢cdes 2106 10, 2106 90 30, 2106 90 51,
2106 90 55 e 2106 90 59
22 ex Capitulo 22 Bebidas, liquidos alcodlicos e vinagres, exceto os pro-
dutos das subposigdoes 2204 10 11 a 220430 10 e da
subposi¢do 2208 40
23 2302 50 00 Residuos e desperdicios de tipo semelhante, mesmo em
pellets, resultantes da moagem ou de outros tratamentos
de leguminosas
2307 00 19 Outras borras de vinho
2308 00 19 Outro bagago de uvas
2308 00 90 Outras matérias vegetais e desperdicios vegetais, resi-
duos e subprodutos vegetais, mesmo em pellets, dos
tipos utilizados na alimentagdo de animais, ndo especi-
ficados nem compreendidos em outras posi¢des
2309 10 90 Alimentos para cdes e gatos, acondicionados para a
venda a retalho, que ndo contenham amido, glicose,
xarope de glicose maltodextrina ou xarope de maltodex-
trina, classificaveis pelas subposi¢oes 1702 3050 a
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55, ou
produtos lacteos
2309 90 10 Produtos denominados «soluveis» de peixe ou de ma-
miferos marinhos, dos tipos utilizados na alimentagdo
de animais
2309 90 91 Polpas de beterraba, melagadas, dos tipos utilizados na
alimentagdo de animais
2309 90 96 Outras preparagdes dos tipos utilizados na alimentagao
de animais, de teor, em peso, de cloreto de colina igual
ou superior a 49 %, em suporte organico ou inorganico
S-4c 24 Capitulo 24 Tabaco e seus sucedaneos manufaturados
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S-5 25 251990 10 Oxido de magnésio, exceto o carbonato de magnésio
(magnesite) calcinado

2522 Cal viva, cal apagada e cal hidraulica, com exclusdo do
6xido e do hidroxido de calcio da posi¢ao 2825

2523 Cimentos hidraulicos (incluindo os cimentos ndo pulve-
rizados, denominados «clinkers»), mesmo corados

27 Capitulo 27 Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da
sua destilagdo; matérias betuminosas; ceras minerais

S-6a 28 2801 Fluor, cloro, bromo e iodo
2802 00 00 Enxofre sublimado ou precipitado; enxofre coloidal
ex 2804 Hidrogénio, gases raros e outros elementos ndo metali-

cos, exceto os produtos da subposi¢do 2804 69 00

2805 19 Metais alcalinos ou alcalino terrosos que ndo sodio e
calcio
2805 30 Metais de terras raras, escandio e itrio, mesmo mistu-

rados ou ligados entre si

2806 Cloreto de hidrogénio (acido cloridrico); acido cloros-
sulfirico

2807 00 Acido sulfiirico; 4cido sulfiirico fumante (oleum)

2808 00 00 Acido nitrico; acidos sulfonitricos

2809 Pentoxido de difosforo; acido fosforico; acidos polifos-

foricos, de constituicdo quimica definida ou ndo

2810 00 90 Oxidos de boro, exceto tridxido de diboro; acidos bo-
ricos
2811 Outros acidos inorganicos e outros compostos oxigena-

dos inorganicos dos elementos ndo metalicos

2812 Halogenetos e oxialogenetos dos elementos ndo metali-
cos
2813 Sulfuretos dos elementos ndo metalicos; trissulfureto de

fosforo comercial

2814 Amoniaco anidro ou em solugdo aquosa (amonia)

2815 Hidroxido de sodio (soda caustica); hidroxido de potas-
sio (potassa caustica); peroxidos de sodio ou de potas-
sio

2816 Hidroxido e peroxido de magnésio; Oxidos, hidroxidos

e peroxidos, de estroncio ou de bario

2817 00 00 Oxido de zinco; peroxidos de zinco
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2818 10 Corindo artificial, de constitui¢do quimica definido ou
nao

2818 20 Oxido de aluminio exceto o corindo artificial

2819 Oxidos e hidroxidos de crémio (cromo)

2820 Oxidos de manganés

2821 Oxidos e hidroxidos de ferro; terras corantes que conte-
nham, em peso, 70 % ou mais de ferro combinado,
expresso em Fe,O;

2822 00 00 Oxidos e hidréxidos de cobalto; 6xidos de cobalto co-
merciais

2823 00 00 Oxidos de titinio

2824 Oxidos de chumbo; minio (zarcdo) e minio-laranja (mi-
ne-orange)

2825 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorganicos; ou-
tras bases inorgénicas; outros oxidos, hidroxidos e pe-
roxidos, de metais

2826 Fluoretos; fluorossilicatos, fluoroaluminatos e outros
sais complexos de flaor

2827 Cloretos, oxicloretos e hidroxicloretos; brometos e oxi-
brometos; iodetos e oxiiodetos

2828 Hipocloritos; hipoclorito de célcio comercial; cloritos;
hipobromitos

2829 Cloratos e percloratos; bromatos e perbromatos; iodatos
e periodatos

2830 Sulfuretos; polissulfuretos, de constitui¢do quimica de-
finida ou ndo

2831 Ditionites e sulfoxilatos

2832 Sulfitos; tiossulfatos

2833 Sulfatos; alimenes; peroxossulfatos (persulfatos)

283410 00 Nitritos

2834 21 00 Nitratos

2834 29

2835 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos) e fosfa-
tos; polifosfatos, de constituicdo quimica definida ou
nao

2836 Carbonatos; peroxocarbonatos (percarbonatos); carbo-
nato de amonio comercial que contenha carbamato de
amonio

2837 Cianetos, oxicianetos e cianetos complexos

2839 Silicatos; silicatos dos metais alcalinos comerciais

2840 Boratos; peroxoboratos (perboratos)
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2841

Sais dos acidos oxometalicos ou peroxometalicos

2842

Outros sais dos acidos ou peroxoacidos inorganicos (in-
cluindo os aluminossilicatos de constituicdo quimica
definida ou ndo), exceto as azidas

2843

Metais preciosos no estado coloidal; compostos inorga-
nicos ou organicos de metais preciosos, de constituigdo
quimica definida ou ndo; amalgamas de metais precio-
S0s

ex 2844 30 11

Ceramais (cermets) que contenham uranio empobrecido
em U235 ou compostos deste produto, exceto em for-
mas brutas

ex 2844 30 51

Ceramais (cermets) que contenham torio ou compostos
deste produto, exceto em formas brutas

2845 90 90

Is6topos ndo incluidos na posigdo 2844; seus compos-
tos inorgédnicos ou organicos, de constituicdo quimica
definida ou ndo, exceto deutério e compostos de deu-
tério, hidrogénio e seus compostos, enriquecidos em
deutério ou misturas e solugdes que contenham estes
produtos

2846

Compostos, inorganicos ou organicos, dos metais das
terras raras, de itrio ou de escandio ou das misturas
destes metais

2847 00 00

Peroxido de hidrogénio (agua oxigenada), mesmo soli-
dificado com ureia

2848 00 00

Fosforetos, de constituicio quimica definida ou nio,
exceto ferrofosforos

2849

Carbonetos de constituicdo quimica definida ou ndo

2850 00

Hidretos, nitretos, azidas, silicietos ¢ boretos, de cons-
tituicdo quimica definida ou ndo, exceto os compostos
que constituam igualmente carbonetos da posicdo 2849

2852 00 00

Compostos, inorganicos ou organicos, de mercurio, ex-
ceto as amalgamas

2853 00

Outros compostos inorganicos (incluindo as aguas des-
tiladas, de condutibilidade ou de igual grau de pureza);
ar liquido (incluindo o ar liquido cujos gases raros
foram eliminados); ar comprimido; amalgamas, exceto
de metais preciosos

29

2903

Derivados halogenados dos hidrocarbonetos

2904

Derivados sulfonados, nitrados ou nitrosados dos hidro-
carbonetos, mesmo halogenados
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ex 2905

Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados ou nitrosados, exceto os produtos das
subposigdes 2905 43 00 e 2905 44

2906

Alcoois ciclicos e seus derivados halogenados, sulfona-
dos, nitrados ou nitrosados

2907

Fendis; fendis-alcoois

2908

Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosa-
dos dos fendis ou dos fendis-alcoois

2909

Bteres, éteres-dlcoois, éteres-fenodis, éteres-alcoois-fe-
ndis, peroxidos de alcoois, peroxidos de éteres, peroxi-
dos de cetonas (de constituigdo quimica definida ou
ndo), e seus derivados halogenados, sulfonados, nitra-
dos ou nitrosados

2910

Epoxidos, epoxialcoois, epoxifendis e epoxiéteres, com
trés atomos no ciclo, e seus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados ou nitrosados

2911 00 00

Acetais e hemiacetais, mesmo que contenham outras
fungdes oxigenadas, e seus derivados halogenados, sul-
fonados, nitrados ou nitrosados

2912

Aldeidos, mesmo que contenham outras fung¢des oxige-
nadas; polimeros ciclicos dos aldeidos; paraformaldeido

2913 00 00

Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosa-
dos dos produtos da posigdo 2912

2914

Cetonas e quinonas, mesmo que contenham outras fun-
¢Oes oxigenadas, e seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados ou nitrosados

2915

Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados e seus ani-
dridos, halogenetos, peroxidos e peroxiacidos; seus de-
rivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados

2916

Acidos monocarboxilicos aciclicos ndo saturados e 4ci-
dos monocarboxilicos ciclicos, seus anidridos, haloge-
netos, peroxidos e peroxiacidos; seus derivados haloge-
nados, sulfonados, nitrados ou nitrosados

2917

Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos,
peroxidos e peroxiacidos; seus derivados halogenados,
sulfonados, nitrados ou nitrosados

2918

Acidos carboxilicos que contenham fungdes oxigenadas
suplementares e seus anidridos, halogenetos, peroxidos
e peroxiacidos; seus derivados halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

2919

Esteres fosforicos e seus sais, incluindo os lactofosfa-
tos; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados
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2920 Esteres de outros acidos inorgénicos de ndo-metais (ex-
ceto os ésteres de halogenetos, de hidrogénio) e seus
sais; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados

2921 Compostos de fungdo amina

2922 Compostos aminados de fungdes oxigenadas

2923 Sais e hidroxidos de amoénio quaternarios; lecitinas e
outros fosfoaminolipidos, de constituigdo quimica defi-
nida ou ndo

2924 Compostos de fungdo carboxiamida e compostos de
fungdo amida do acido carbdnico

2925 Compostos de fungdo carboxiimida (incluindo a saca-
rina e seus sais) ou de fun¢do imina

2926 Compostos de fungdo nitrilo

2927 00 00 Compostos diazdicos, azodicos ou azdxicos

2928 00 90 Outros derivados organicos da hidrazina e da hidroxi-
lamina

2929 10 Isocianatos

2929 90 00 Outros compostos de outras fungdes azotadas (nitroge-
nadas)

293020 00 Tiocarbamatos e ditiocarbamatos, ¢ mono-, di- ou te-
trassulfuretos de tiourama; ditiocarbonatos (xantatos,

2930 30 00 xantogenatos)

ex 2930 90 99

293040 90 Metionina, captafol (ISO), metamidofos (ISO) e outros
compostos organo-inorganicos, exceto ditiocarbonatos

2930 50 00 (xantatos, xantogenatos)

293090 13

293090 16

2930 90 20

2930 90 60

ex 2930 90 99

2931 00 Outros compostos organo-inorganicos

2932 Compostos heterociclicos exclusivamente de heteroato-
mo(s) de oxigénio

2933 Compostos heterociclicos exclusivamente de heteroato-
mo(s) de azoto (nitrogénio)

2934 Acidos nucleicos e seus sais, de constitui¢io quimica

definida ou ndo; outros compostos heterociclicos

2935 00 90

Outras sulfonamidas
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2938

Heterésidos, naturais ou reproduzidos por sintese, seus
sais, éteres, ésteres e outros derivados

2940 00 00

Acucares quimicamente puros, exceto sacarose, lactose,
maltose, glicose e frutose (levulose); éteres, acetais e
ésteres de agucares, e seus sais, exceto os produtos
das posigdes 2937, 2938 ou 2939

Corregdo de
acordo com

a descricao da
NC

2941 20 30

Diidroestreptomicina, seus sais, ésteres e hidratos

2942 00 00

Outros compostos organicos

S-6b

31

3102

Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, azotados
(nitrogenados)

3103 10

Superfosfatos

3105

Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que conte-
nham dois ou trés dos seguintes elementos fertilizantes:
azoto (nitrogénio), fosforo e potassio; outros adubos
(fertilizantes); produtos do capitulo 31 apresentados
em tabletes ou formas semelhantes, ou ainda em emba-
lagens com peso bruto ndo superior a 10 kg

32

ex Capitulo 32

Extratos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados;
pigmentos e outras matérias corantes; tintas e vernizes;
mastiques; tintas de escrever, excluindo os produtos das
subposi¢des 3201 20 00, 3201 90 20, ex 3201 90 90
(extratos tanantes de eucalipto), ex 3201 90 90 (extratos
tanantes derivados de frutos de gambir e de mirobalano)
e ex 3201 90 90 (e outros extratos tanantes de origem
vegetal)

33

Capitulo 33

Oleos essenciais e resinoides; produtos de perfumaria
ou de toucador preparados e preparacdes cosméticas

34

Capitulo 34

Sabdes, agentes organicos de superficie, preparagdes
para lavagem, preparacdes lubrificantes, ceras artificiais,
ceras preparadas, produtos de conservagdo e limpeza,
velas e artigos semelhantes, massas ou pastas para mo-
delar, «ceras para dentistas» e composi¢des para dentis-
tas a base de gesso

35

3501

Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas;
colas de caseina

3502 90 90

Albuminatos e outros derivados das albuminas

3503 00

Gelatinas (incluindo as apresentadas em folhas de forma
quadrada ou retangular, mesmo trabalhadas na superfi-
cie ou coradas) e seus derivados; ictiocola; outras colas
de origem animal, exceto colas de caseina da posi¢do
3501

3504 00 00

Peptonas e seus derivados; outras matérias proteicas e
seus derivados, ndo especificados nem compreendidos
em outras posig¢des; pd de peles, tratado ou ndo pelo
cromio (cromo)
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3505 10 50 Amidos e féculas esterificados ou eterificados
3506 Colas e outros adesivos preparados, ndo especificados
nem compreendidos em outras posigdes; produtos de
qualquer espécie utilizados como colas ou adesivos,
acondicionados para venda a retalho como colas ou
adesivos, com peso liquido ndo superior a 1 kg
3507 Enzimas; enzimas preparadas ndo especificadas nem
compreendidas em outras posi¢des
36 Capitulo 36 Polvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos;
ligas piroforicas; matérias inflaméaveis
37 Capitulo 37 Produtos para fotografia e cinematografia
38 ex Capitulo 38 Produtos diversos das industrias quimicas, exceto os
produtos das subposigdes 3809 10 e 3824 60
S-7a 39 Capitulo 39 Plésticos e suas obras
S-7b 40 Capitulo 40 Borracha e suas obras
S-8a 41 ex 4104 Couros e peles curtidos ou em crosta, de bovinos (in-

cluindo os bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro modo, exceto
os produtos das subposi¢oes 4104 41 19 e 4104 49 19

ex 4106 31 00

4106 32 00

Couros e peles, depilados, de suinos, curtidos ou em
crosta, no estado humido (incluindo wet-blue), mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro modo

4107

Couros preparados apos curtimento ou apds secagem e
couros e peles apergaminhados, de bovinos (incluindo
os bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo dividi-
dos, exceto os da posicdo 4114

4112 00 00

Couros preparados apos curtimento ou apds secagem e
couros e peles apergaminhados, de ovinos, depilados,
mesmo divididos, exceto os da posicdo 4114

4113

Couros preparados apds curtimento ou apds secagem e
couros e peles apergaminhados, de outros animais, de-
pilados, e couros preparados apds curtimento e couros e
peles apergaminhados, de animais desprovidos de pelos,
mesmo divididos, exceto os da posi¢ao 4114

4114

Couros e peles acamurgados (incluindo a camurga com-
binada); couros e peles envernizados ou revestidos;
couros e peles metalizados

41151000

Couro reconstituido a base de couro ou de fibras de
couro, em chapas, folhas ou tiras, mesmo enroladas
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S-8b 42 Capitulo 42 Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; ar-
tigos de viagem, bolsas e artefactos semelhantes; obras
de tripa
43 Capitulo 43 Peles com pelo e peles artificiais; peles com pelo arti-
ficiais
S-9a 44 Capitulo 44 Madeira, carvao vegetal e obras de madeira
S-9b 45 Capitulo 45 Cortica e suas obras
46 Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria
S-11a 50 Capitulo 50 Seda
51 ex Capitulo 51 L3, pelos finos ou grosseiros, exceto os produtos da
posicdo 5105; fios e tecidos de crina
52 Capitulo 52 Algodao
53 Capitulo 53 Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de
fios de papel
54 Capitulo 54 Filamentos sintéticos ou artificiais; laminas e formas
semelhantes de matérias téxteis sintéticas ou artificiais
55 Capitulo 55 Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas
56 Capitulo 56 Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais;
cordéis, cordas e cabos; artigos de cordoaria
57 Capitulo 57 Tapetes e outros revestimentos para pavimentos (pisos),
de matérias téxteis
58 Capitulo 58 Tecidos especiais; tecidos tufados; rendas; tapecarias;
passamanarias; bordados
59 Capitulo 59 Tecidos impregnados, revestidos, recobertos ou estrati-
ficados; artigos para usos técnicos de matérias téxteis
60 Capitulo 60 Tecidos de malha ou croché
S-11b 61 Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios, de malha
62 Capitulo 62 Vestuario e seus acessorios, exceto de malha
63 Capitulo 63 Outros artefactos téxteis confecionados; sortidos; arte-
factos de matérias téxteis, cal¢ado, chapéus e artefactos
de uso semelhante, usados; trapos
S-12a 64 Capitulo 64 Calgado, polainas e artefactos semelhantes; ¢ suas par-

tes
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S-12b 65 Capitulo 65 Chapéus e artefactos semelhantes
66 Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-séis, bengalas, ben-
galas-assentos, chicotes, pingalins e suas partes
67 Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artifi-
ciais; obras de cabelo
S-13 68 Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou ma-
térias semelhantes
69 Capitulo 69 Produtos ceramicos
70 Capitulo 70 Vidro e suas obras
S-14 71 Capitulo 71 Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou se-
mipreciosas ¢ semelhantes, metais preciosos, metais fo-
lheados ou chapeados de metais preciosos, e suas obras;
bijutarias; moedas
S-15a 72 7202 Ferro-ligas
73 Capitulo 73 Obras de ferro fundido, ferro ou ago
S-15b 74 Capitulo 74 Cobre e suas obras
75 7505 12 00 Barras, perfis e fios, de ligas de niquel
7505 22 00 Fios, de ligas de niquel
7506 20 00 Chapas, tiras e folhas, de ligas de niquel
7507 20 00 Acessoérios para tubos, de niquel
76 ex Capitulo 76 Aluminio e suas obras, exceto os produtos da posi¢do
7601
78 ex Capitulo 78 Chumbo e suas obras, exceto os produtos da subposi¢do
7801 99
7801 99 Chumbo em formas brutas, exceto chumbo afinado e
outro que contenha antiménio como segundo elemento
predominante em peso
79 ex Capitulo 79 Zinco e suas obras, exceto os produtos das posigdes
7901 e 7903
81 ex Capitulo 81 Outros metais comuns; ceramais (cermets); obras dessas
matérias, exceto os produtos das subposi¢des
8101 10 00, 81019400, 81021000, 8102 94 00,
8104 11 00, 81041900, 81072000, 810820 00,
8108 30 00, 81092000, 81101000, 81122190,
8112 51 00, 81125900, 811292 ¢ 8113 00 20
82 Capitulo 82 Ferramentas, artigos de cutelaria e talheres, de metais
comuns; suas partes de metais comuns
83 Capitulo 83 Artefactos diversos de metais comuns
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S-16 84 Capitulo 84 Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e
instrumentos mecanicos, suas partes
85 Capitulo 85 Magquinas, aparelhos e materiais elétricos ¢ suas partes;
aparelhos de gravagdo ou de reprodugdo de som, apare-
lhos de gravagdo ou de reproducdo de imagens e de
som em televisdo e suas partes e acessorios
S-17a 86 Capitulo 86 Veiculos e material para vias férreas ou semelhantes, e
suas partes; material fixo de vias férreas, semelhantes
ou suas partes; aparelhos mecénicos (incluidos os ele-
tromecanicos) de sinalizagdo para vias de comunica¢ao
S-17b 87 Capitulo 87 Veiculos automoveis, tratores, ciclos e outros veiculos
terrestres, suas partes e acessorios
88 Capitulo 88 Aecronaves e aparelhos espaciais, e suas partes
89 Capitulo 89 Embarcacdes e estruturas flutuantes
S-18 90 Capitulo 90 Instrumentos e aparelhos de Otica, de fotografia, de
cinematografia, de medida, de controlo ou de precisdo;
instrumentos e aparelhos médico-cirurgicos; suas partes
e acessorios
91 Capitulo 91 Artigos de relojoaria
92 Capitulo 92 Instrumentos musicais; suas partes e acessorios
S-20 94 Capitulo 94 Moveis; mobiliario médico-cirtrgico; colchoes, almofa-
das e semelhantes; aparelhos de iluminagdo ndo especi-
ficados nem compreendidos noutros Capitulos; anun-
cios, cartazes ou tabuletas e placas indicadoras, lumino-
sos e artigos semelhantes; construgdes prefabricadas
95 Capitulo 95 Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para
desporto; suas partes e acessorios
96 Capitulo 96 Artefactos diversos

(") Para os produtos da subposi¢do 0306 13, o direito ¢ de 3,6 %.
(?) Para os produtos da subposigdo 1704 10 90, o direito especifico é limitado a 16 % do valor aduaneiro.
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ANEXO X

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.° 732/2008 Presente regulamento

Artigo 1.° Artigo 1.°

— Artigo 2.°, alinea a)

Artigo 2.°, alinea a) Artigo 2.°, alinea g)
Artigo 2.°, alinea b) Artigo 2.°, alinea h)
Artigo 2.°, alinea c) Artigo 2.°, alineas b) a f)

— Artigo 2.°, alinea 1)

— Artigo 2.°, alinea j)

— Artigo 2.°, alinea k)

— Artigo 2.°, alinea 1)

Artigo 3.°, n.° 1, e Artigo 3.°, n.° 2, | Artigo 4.°, n.° 1
primeiro paragrafo

Artigo 3.°, n.° 2, segundo paragrafo —

Artigo 3.°, n.° 3 Artigo 5.°, n.° 4

— Artigo 4°, n.% 2 e 3

Artigo 4.° Artigo 6., n.° 1, e Artigo 11.°, n.° 1

Artigo 5.°,n 1 e 2 Artigo 33.%, n.% 1 e 2

Artigo 5.°, n.° 3 —

Artigo 6.°, n. 1 a 6 Artigo 7.0, n. 1 a 6

Artigo 6.°, n.° 7 —

Artigo 7.0, n.% 1 e 2 Artigo 12.°, n.% 1 e 2

Artigo 7.°, n.° 3 —

Artigo 8.°, n.° 1 Artigo 9.°, n.° 1

— Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 8.°, n.° 2 Anexo VII

Artigo 8.°, n.° 3, primeiro paragrafo Artigo 13.°, n.° 1

— Artigo 13.%, n.° 2

Artigo 8.°, n.° 3, segundo paragrafo Artigo 14.°, n.° 1
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Regulamento (CE) n.° 732/2008

Presente regulamento

Artigo 14.°, n.% 2 e 3

Artigo 9.°, n.% 1 e 2 Artigo 10.°, n. 1 e 2

Artigo 9.°, n.° 3 —

— Artigo 10.°, n.° 3

Artigo 10.%, n.° 1 —

Artigo 10.%, n.° 2 Artigo 10.°, n.° 4

— Artigo 10.°, n.° 5

Artigo 10.%, n.° 3 Artigo 10.%, n.° 6

Artigo 10.°, n.° 4 —

Artigo 10.%, n.° 5 —

Artigo 10.°, n.° 6 —

— Artigo 10.°, n.° 7

— Artigo 16.°

Artigo 11.°, n.% 1 a 7 Artigo 18.°

Artigo 11.°, n.° 8 Artigo 17.°

Artigo 12.° —

Artigo 13.° Artigo 8.°, n.° 1 e Anexo VI

Artigo 14.° Artigo 34.°

Artigo 15.°, n.° 1 Artigo 19.°, n.° 1

Artigo 15.%, n.° 2 Artigo 15.°, n.° 1

— Artigo 15.°, n.° 2

Artigo 15.°, n.° 3 Artigo 19.°, n.° 2

— Artigo 20.°

Artigo 16.° Artigo 21.°

Artigo 17.° Artigo 15.°, n.° 3, e Artigo 19.°, n.° 3

Artigo 18.° Artigo 15.°, n.® 4 a 7, e Artigo 19.°,
n%4a7

Artigo 19.° Artigo 15.°, n.° 8 a 12, e Artigo 19.°,

n.° 8 a 14

Artigo 20.°, n.° 1

Artigo 22.°

Artigo 20.°, n.% 2 e 3

Artigo 24.°,n.% 1 e 3
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Presente regulamento

Artigo 20.°, n.° 4

Artigo 23.°

Artigo 20.°, n.° 5

Artigo 10.°, n.° 4

Artigo 20.°, n.° 6 Artigo 26.°
Artigo 20.%, n.° 7 Artigo 25.°
_ Artigo 27.°
— Artigo 28.°
Artigo 20.°, n.° 8 Artigo 29.°
Artigo 21.° Artigo 30.°
Artigo 22.°, n.° 1 Artigo 31.°
Artigo 22.°, n.° 2 —

Artigo 23.° Artigo 32.°
Artigo 24.° _

Artigo 25.°, alinea a)

Artigo 6.°, n.° 2, e Artigo 11.°, n.° 2

Artigo 25.°, alinea b)

Artigo 3.%, n.° 3, e Artigo 17.9, n.% 2 e
3

Artigo 25.°, alinea c)

Artigo 5.°, n.° 2

Artigo 25.°, alinea d)

Artigo 8.°, n.° 3

Artigo 25.°, alinea e)

Artigo 10.°, n.° 4

Artigo 26.°

Artigo 35.°

Artigo 36.°

Artigo 37.°

Artigo 38.°

Artigo 27.°, n.% 1 e 2

Artigo 39.°, n.° 1

Artigo 27.%, n.° 3

Artigo 27.°,n% 4 e 5

Artigo 39.°, n.% 2 a 4

Artigo 28.° —
Artigo 29.° —
Artigo 30.° —
Artigo 31.° —
_ Artigo 40.°
_ Artigo 41.°

Artigo 42.°
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Regulamento (CE) n.° 732/2008

Presente regulamento

Artigo 32.°, n.° 1

Artigo 43.°, n.° 1

Artigo 32.°, n.° 2

Artigo 43.°, n.% 2 e 3

— Anexo [
Anexo 1 Anexos II, IIT ¢ IV
Anexo 11 Anexos V e IX

Anexo III, Parte A

Anexo VIII, Parte A

Anexo IIII, Parte B

Anexo VIII, Parte B

Anexo X




